A/67/25*

@
=

sl (..o’ﬂ\

2\:'.‘.'3” RERN ('.aiﬁ\ cpbj

B RPN PENCAUE S (P

8 pins Al Al 8y ol
(YA Y ol pd/blis YY=Y )

Tl dmad!
e JV HU

O gimd) 9 daglud) 35 9l
Yo by el




A/67/25*
dola) dmed!

e JI U
U}:.*JU Z\N\.wj‘ 3)}.\5\
Yo (.5) ‘_;:dl\

EUERESPUS [IF FILRe

Sy s xd i fa sy 2 o &
8 i Al dlanwy) 8y 9!

(YoOY plpd/bls YY=Y o (49 )

YT )50 e sl ()

YNY ez /AT VA 3w Ol el sl *



Al67/25*



PA\CER W

Sdsl) oY) 35Uy s ) W)

ISSN 0252-2101



EEIPA\

N e e e e e e e dadie

N Byl p Ll — Y
Y Jonll oy — GG

Y Gyt =l

2 PRSP Sl elasl Ol = el
2 Ozl el Uy =
e JleW Jgus = Jis

O Syl Jos o2y - cls
LSS @hard) pall e daladl ALl Ol =
O By ol el — el
S sl sl L B - el
. e Wy (53LanVl 21 5] Bl Gpmadkl o Lol bzl Cllass ol L) — 16

T e Bl 8ol a1 el e W 6 ST Rl gl 0L -
2 PR IRPYRAR A PRV ¥ K
Y )y wladbel) il ) e = e
V2 ol LAl sbazel = )
A ety a5l i) Awlndl Jlg (3 assldl Llad) - Lesls
A e LsJ,:’-T Flewe — Lasla
A el - Ll

iii 12-35387



N 59l plmt) - Ll
S\R N
3 5 i Al aslema V) 4,50 3 Ml o)l ) etmllf5 oY) 2 Lad ol o, AU - Y
A At 8y ) I 3 sb gl el g eyl Lal o f ol sladleadd s ) e =
Y AR P MR PN e S

12-35387 iv



A/67/25

3

dnadle

Bl o a V) el ] e 55 B Al W1 8 pa )l Sdde -
AL XY ALY e 3 gy 3 M s e saadifaz]
e 5y VYIYN B Y) el e e 81 p L Sl 5,500 il LY Y Y
AUl e 1y o bl Uiy el 25l ados Olan Yer/g o aaldl ikt )5
RN

3)}.\3\ C\.’:::ﬁ\

5 e AW L) 5 g ol o) Lty e @ 0L 2 il —
YVY /bl v Y b Vofvo aslldl 3

S ol e sde e JUbT de gast olsl e om0 Jlesl iy = ¥
G aedl ay VAVY ple By s U8 Lens ael ay ol Ll Olgiey
sl sl Y1l b s

LobaZ y OSCUNI 6 5 ¢ go Sl 3l e IS7 - lud) ULy dofy - ¢
) slifan ) Sasal) LoV el 85 a2 s oV sE 0,00 @ By )Y
RN S EPAREN OV RNE U S ER B S - AW [ 1 Sl P\ S N
(IS Ol g Aoty Bl S ALl ) O g0 = ST 0L el e LU cag
Bl g €GBl V1 5 90y & i) Slib gecal] Sl a1 el (gl
P33 s G ety tag g (3 el ) (S e pe (sg) D5y JLe
ey i el s el o Al S0 3 Ry LAl e ) 2l
o) ) s (o STty 66,5001 i e S sl 6,800 3 e
VLS w508 ol (SIS @l oy i) ol 1 il

o i a5l gty Ujjsk;jd.\\_,d\ 3yl ;s-f“‘j‘ 64;;1\/5);\}\&&@&1 gj.aﬂ 32 ()

i a s Glad)) olay aadl/ B OV gy waladl UL ae b UL olasle U3 (3
.(UNEPIGCSSXI1/14) 5, 31 Jlasl a2 (3 cade s gl

12-35387



A/67/25

12-35387

Jondl glas — Lt
)}(a.;-‘ —uﬁ

C oy M SLEND 15, 0) (3 adee oY) k2 3 eba eV AU gl colsT — o
s prs 1sxily lUly a5 STy el y ()il y (bl s o 1
(Jril s 0Ly Ly (edwY) = i, 5e2) Ol by o158 )30 o 5oL
L il i, ey (o8 575 EL gy S 5y ikl i sy ¢ resdlans y (LSl
Ly s ()5 iy ey bl LoV 50 i) ey Sl iy sy (o )
(g b by (padly (et g sy O sl g (il g sl (bey )
(o Sy ey (dlg (lind s (LaSTy a sS1s a5y (L STy sy
el 10 Ty el Ll S0 el 2 Sl y s smn Il a2l 2 SLL
Sl DL g Mgy s (g s s Ay (Gl sy et 5

Oy S e

LS 851 ot (3 sla o) e 2 W gl g Laam V) (3 bl 0 edtey = X
a0 a8l 2 ) ST (3 of aasine STy (3 sl T Sasll (a1 (3 sliaed
OS5 ol 5 N gl g il i all ol a1y cOlsiliail g (b )y claws )15 (Lo 5]
U g g9 OU 29 (b ylab y o J pdl g cdubad) Lt 1ol s o Ty (Lo) S ol s ol
LSy (LS 5y oy (Dler sl Sadadl = W) Lid gy «sigmy (el LS
S ) Ay padel s el e s Oleder 5oy 1y LSGLbr g (i 55
(O3 el oy (Ll B iy b gn iy sy bl i) ki SO i ey
ey dsalany g slonsy (il a1 il (Ssa gy o) £y (g s
ooy ¢ Jairory €05l s ey (3 iy (LSUslan s (LGN (5 ey el
by (LSley Vil sy (LSl (Lle s (Ol o2 g (B ally Ol Sl
(U omdy iy (Bl )l = B e Sgsd s cndlly (Bl HL Gl - Lty
(L5008 75 Ly IV e Sy 0 g ol Ol 58Ty <Ol 5o 35 By (25
ey S Ugos ldsiiny o Ally (Jlog bl y o Sy (Sl 75 lskes oS

Uy omdlly plypiny ey il sy OBy Cmdlly (Jld s laadly

.Q\fwéwy\i@jwmoﬁbj —y



A/67/25

SV SULT BLY) ol 5y sasll (oY) Sled 0 ae L V) ey = A
SRS UPRENEUPELIE BIN R ST PHEE SN PR AN N I PO N E
Bl g ¢y g V) A g, o) i 3V A5 bl baas BLal Bl (i 3N slassy)
3 ey el el Sy Wi il y il sl ) ol b ) o), Y1 AL
I3l a3l Bl y (g, 53 Ll ol bias 3Lt Bl y (i o S rjmwsj\;l 3 3 )
o155 5, 33Ul Ly 0 gddl e Loue Salsarlly 5 bl S 8 (3 oS Oles
8 st dme LT Olidny iflaS Slge o ole e il 2810 ) o] sdan adlacl)
By Al & el SU W olan 5w a3l LTy sl 8Ll (3 4 gl
dpiad OB sl G gaina ) 5Ll 5 66 Ll )l Sl g 15T Lo 23l
REEPONE S R PRNPSPN ST SUCIENCS BF [ E10 P U JUR JCg pye
L33 L Yy el i 5 dladl LA e s ) O (3 et 23S
1A sull Y1 el U danasdll SV Okt LY ey - 9
oV gl g i sdlall Basll a1 G gy (Ll gl Ol el Aadana y el
Tzl el ) Aoty (Ll y dally g 2l Buoel) oY) Badatey ¢ SLEY) Sl
Al el y ¢ JLl iAW) el g OIS Bamill a1 B gis g cislina ]
RERINW

L 3 J 93 e go W) 2 gd) de SH Sladanel) 0 gkt Laze Y1 ey — Y
SLEV) o sdoy ¢ i V) el O ag (3lb) o B Adbtey o LS ol
J 93 aez pil 2slasV) deledly (@ sin S By (6 eV Beidl O3 1y ¢ G 3V
Al iyl ie ST sy ) aegl 35 50y (g, sV SLEN s (L 3T 8
FOEPAU - SUPR[ - W CON PSS U SU PR - SN PIre- SRN U - SIS UR-SUPRU - U CN [PIre et 1
g ) J g dmalor g ciagdal) 3 ) U g da ol o ade L gad) SLEYy caaal) Wl
TR WEAINIKWUNE S SOE| PRCPIPE! - NSO Ur-T b SO S PN BE WU S L A

RERURT{

Slodainy dpe S 18 Slabatll o side g Lasm ) s S5 e pdley — 1)
_@\J,M@m@;;,\

12-35387



A/67/25

12-35387

St slasi sl

YT AL/al 05T Y @8 Y1 el (3 paeST L jlis BN 5 8,5 gl -\ Y
s gast daie 0L (3,11 el sy GOl i Jrdey OLS Ll e OF Ley
i (A Lagy e ) U5 e (el 13U el Sl 323,200 Lyl s
Al Yo (3 8s el caslama ¥ 6 sl as b andd) (3 suadl/ ) Cxsl
S VA3 VA G Sl Sles ¢t U L (Ll s Y el (YN Y
.L;ls-\,d\ aallss

cs Al komald 1 ad) g aslld) 5 gl (3 Lkl duey (203 (1) BLoYLy — Y
w51 UL 3y oS dass ) ((Wleol) 5y Ms8T 1) Sed) Luaie s
U333 0 Lyl J9s i et ooty S Lady oSl ity 205 (L 325
Jpo i gt oy CSel) Lty (Wl )T 3 opaly 55t el 5
355 JLSTY et L3 (L 350 Loy sST6,18 T Uil ) £55Lb1 a1y LT
AUy 3l g g iy 3ol e IS7

il 0ds Oshomewy (S L oSN (3 Lol A3 s M Ol 65— 1 8
YT ple @ sl pudmeold s Al Bsla) 8 sl sUinil

kel oy o5 35U 5

o Uy Sl ammd ¢ ot la) Ul e (VY B e ¥ 5l Wiy - o
Doy el el1 J sl Lol e ik o 5, pall Jiam s 15, 3all 1y joam ol gl
U T S 1y 1 o8 i B il 80y 0 S ey )
[olos YY (3 85 sanll el il anddt 3 oS, 85 dzel ) s/ 2

YONY e
JLsH J g

Jols Yo (V) p s Lo 85 5aall oY1 Balall and (3 ccoall/ ) 31— 4%
sl Jlae) g bl e ey gl QL) JlaeV) Jgdr (Y VYl b
:(UNEP/GCSSXI1/1)

— sl

— Jis

YO Bl YY e e sl B (3 o Vg el siall e (B (Y)



A/67/25

el plsl -y
tdenll oo -y
sV Jg 130 ()
(oS slasl Ol (o)
o B ()
el o Uy - Y
el g a2l el Anlldl e g sl Gladll - ¢
.sz.a'-‘Y\ Ll -0
A skl = Y

RPPRURNE Y

5)}»0\&.@5@,&.:5 -

ade G35 5,0 Jae o 3 LY Al e (3 il ) s -y
-(UNEPIGCSSXII/UAdA.URev.1) = 5,2 JlosW) J st 3 35,05 Sleo sl 6 5 3
) 15y ol slice (sonll/ o1 aieg OF 5 (Dl s sl Seass = A
A Ls YY sl Y oy p Lo oyl BLs Yo oY) p s b dn e
(o) g ) el Zuld) J2 (3 azaldl Lladll) Jleed) J gl e ¢l ) 3
i) Jleel J g™ sn o pladl odin ade 575 (0 s I g 5250 0y
b e sz AN e (YY) sy AL OAVY) f S e e Ll G
Toed) Bl 3 Y1 sLaBV 5 Y Y @ Al Sl Wy ) el e
IEEI0 UV P KCUN U SUC=| PRI (R W AN -+ { P PP TS/ SRENI
G651y Dldmdll Bl V) tladn Ly Yot )7 g s e e ol ool pLel
15 30 LBty aaladl bl e e e iy o sla ) Gl oF e

A5 8 el Wil oladtag

(3 ki 313Y ) Ll sl sk i) Linf s/l 55 = 19
e N Bl s sast o) Ll ol 3y JlesV Jgir 0 0 5 8 i) 3 Lo

PV

12-35387



A/67/25

12-35387

FU gy JlasVI g oo ¥l 3 s/l oy Of e SUIS™ 3ty — Y.
dala)l dnddl D (5 9 plastly Vol (Al sbesel) T adly (Cnliadl 2 55
A Bl VY sl W e b dey ddeze o)
CL::C,_;-c?\_:é))'cm_iQjaig)éjjd\dj_%dfk;lﬁgu;l\/w_lé\é_ﬁ\j - Y
A8y ) el e 3902 slaelyy Ly ) 300 )

il il o dolall dlndt Oy

Ot ) olay 6l (LY mall Al (3 cedea bl f - vy
)y 1 oy glads

oo gl o e 8 ,mdl) (383 sl Ay )5l oy pladl LT o lel) s — vy
L Ol e F e e (3l Bl YY p b ey o/ bLs Y
KON s A OV S e e e @i Jesl Jpu s
Ao sl @y dalizal) i) Blew 3 =1 slasI” L2 01, S0 Ole 5,01
La sl olaslen 3 Ll ol 5500 o, Lay izl 2ol Gl sl LY 5 5 a3
“QQM%MY\ Todwy Ldj Y~+ﬁj” CM}AQJ)UM

dao\) Loty &5

Rfbles YY JL Y e sl IS ol ol Al sl cuie - Y g
53 sinll il Aalall ducdd) 3y Ll A JlasW) Jgdsr 540 3 ol (Y oYY
(UNEP/GCSSX11/14) Gaslkl mlll s iy Lok csokell/ bl BT ol /bl YY 2

.(L}L':}\ Y

) sl dmad) e Lol Lalazal ool 301 oo
Sl ¥y (s3lady!
i) Buoeall @Y1 sl m y W1 (6 SN Al 6503 Y LI

5550 eludyy el a Lan Uy AV Y= 56, 150 3 63 laY) ket dazel — Yo
a)'J)-T L.’SVL.S\ (.L.iﬂ\ u__cf))\,\a_a (sl any yLics g sl-£ 6.1.9 sl susal rﬁ%}‘ Cabj
U PRI U SO N PN ST Y W RPN S PO IR WY

— ¢l



A/67/25

i) Bl 3 At )y il g Aol BY) bl a8l S0 3 i s 5o lasly

S I Oy PO U U PUIT P NTWY

dedl O 9 3 &) gl deS o3

] ClaSanl U asladl dmed) ¥/ VY =T 56, a0 (36 oY) st Les = ¥

2 WLy A me V) (L dlae ki e glaid) (6 e e il sl )

) olay we sl 6 s s Ao 2l

&yt LBl d I g0

sla Y gl dmy 53 5aal) ciwslld) bl aldd) (3 csanll/ ) s, o - YY

o )l S sted) ol o bl sl,3 o pa g g (YN Y i Bls Y

e sy ALl 3o sb i elu gy el )5 ) Wb sls o el sl e 6 sm e ST

S i el iUl 850 b iy Wb L) 5 1 s )

QUL sy oS Ll el Y 4l 5 55500 655 o ST By e b ol SO,

e ol & L o jlasl Ss Y

<y Al slazs!

U ol Al dslld) dalad) azad> (3 szl ) dazel = YA

Bnl) Sl W el o Yy AU ol Ay el l VY=
W (o35 of Bl el i U 3 o)l 1LY Saued) 2al S BLEY,
BLYI algs

G 3 3 L il WY e Bl e Geendl 5 YN YT
izl 5, lsY)

P INPETARNPRUIEIC U R JER N

SLladl s a5l S 5 L of ool e oLy &) glad) dlenl! s/yy=is

Ly a5La S 35l ae pag s Gewidlly Ogladl 5w o/ YT s

A 2 and) B yy-Ts

— sl

z

— \aly

12-35387



A/67/25

12-35387

Szl =YYy IV Oliy anll Sasll W il s YYD

NI REENPON TP RPN BSOS UR- WRITSPSE oV VOW VAR F5

dooucd) g did) el dlnd! JU2 (3 dzald) WLl

Tl L (3 asl) Llad)” O gl JLaeW) i e ol s wzs - YR
imald ) a3 1Sy a5 ) ol slac LT lael) ity A e ) il
(W 32 A (UNEPIGCSS XII/14 kil)

& & J.?\..m

S G Aitall 3505 g Al 3y (S pen Oz el SN (D

I3l 3585 3k oonal) (ol i eliael o3l (s I e By e ey — T
LS B adaall sy andl gy ¢ S sdes O Al s

s ez
isla) el (3 (UNEPIGCSS.XII/14) &, sl Jlesl a2 s/ a1 dazel — vy
TSRO PSS U B S TR R S PUSZIEIE § SrVE- PV W

B B et A s 3 2] msy Gags Aol dgn OF o

O)}.U\ e\.’:::?\

59 alans) (gl et sy Lol Balaall 2l ol L Joly dmy = Y'Y

clae VY0 aelldl 3 AWl o150 ) slifa oY) ks 5 s W) agley)
AT L s/bls YY el V)

— sl

A\Y

— eyl

AN

— el



A/67/25

95 3 Al sy ) sladifa syl g gl g ey Al

3 i A0 ASlaay)

O\};:J\
izl sl (,_A‘y\ o o By AW Sl Ay Al
Lo 35 5T Al el dl B s ol O Saiad) 22 ) SBLSYI

HLYI s

G 5 3 L usall e aaghane Bla e el e
izl 5 Y

O INPETAR-APRUE Ol

SLlad)y 15l sl o oyl 0Ly &) el alanll
Ll y LS 35l A oz 215 o)y O glad) 5500
Al @ ) -

Soldand) 2 5Y)y IV olay dal) Sasdll o) el s

2ed) susel) v;y\ oy o,V 6 ST alis g1 41 0L

S A o

v/yy=is

Y/yvy=Ts

v/yvy-is
s/yvy=Tis
ofyvy-Tis
VARSI
v/vy=Ts

AYY=T s

MR N E{PUL [ SRR WE (Pr SN CHENCHR [PE ARSI VAR B
LY algs b @35 o BLY) gl I b By &1 D1 BYI Bouad) it SBUEYI

Za)\a\;l\w)s-b\:

YOy o bles Ve s sl )y e T ae e VA 6 08Ty Se

o VA R s e gdoan) ) aes ) >l a3 e 38y
DVafy s sy e i

Js¥ @@\

.UNEPIGCSSXII/9 ()

12-35387



A/67/25

12-35387

2 E) Loy pa i s dtell Baodll oW el 0> T e By -
/v Al e VA 8 ,E deas Olas el o) oy

o el e ) 8 s 3 OF il )l ) Gy - Y
e e VA 8 S il e i WG ) sasdifs 1Y)
=) ol O el y O gl 150 (3 o) LS el s (AT 1Y)
cilall 15 O3 LY ssaall azdl SBLEY) 5 axd) sasll

itd) SUEY SULl me ol gladl o il el ) 855,00 Jo 3ddg - ¥
Og3adl oSy Gl oVl Sllem ol o kg cillall ol 1LY sl
) slad) el 3 Aladay (ALPLes Tl dladl ol oledl = g gl

&;w:gu‘BW\ﬁv\b}béu@;W\ﬁﬁ X/Ay=is
a-:-i:-:j‘ 3)\}?‘

SN 2 0\

BUas e O gladlly ol Gt (3 a2 sasuil (Jy\ b n sk S gy B\
i) oz (3 LW o ST 08 i) Samell a1 e slaia

g ahal) YNy o Bles YE sV YT e A ] i B
i) 8 )5Y) G S (3 Ll o B glaie Bl e )

G e S e s I3 3 L g e sdead) bl i Lo g BNy
Ol susall o1 e lane Blai e Ogladl et (5,80 sliael 5 5g 5 cBadl 3 15Y)
i) WY

3 osied) LS i g Sl ) o 1) ) 6 a5 8 pm By
Dsdaind) ol ans U1y e mld vgelans! (3 agd) 5 0Y) 355

Bl e VST O o) 12505 3 o o) T U sl S BNy
¢y il Ol gradl g az ) J\;gwgwd@wsM\ﬁ‘w Zo glate

.UNEP/GCSS.XI1/10 (Y)

10



A/67/25

11

S 5L 8,500 5, 51 3 s A 2Rl (o ki 4y s oo 2 B
il BUALT e gl ) Ol (3 o ) A slS Bl Y1 231 3
e U o Jlae J gk e Aol pa 65185 L3l 3 Lo ¥ Rt
EREEINPOAN PP CIIRT I

Tzl Sl e £l 2 el A leall (3 ) APLL 8 g3 8 By
Taglad bals jpl s s 05l st slasl 1] e a0 0 dalizd)
o) a1 gt (3 dslann Y1y ) Balian VU sl 5 sl Basll )

it ol lae¥l s lasY o il Uy sl Al ol se g ams - )
sl 30 ot pn 55 0l i)y 63,101y el ) (5 stne s 822 8
aee il wled oy Gomilly oal) Bl oY e gl o did)

Bl e aad 2las¥ 3 SLoV) jj dholse o o i) ponda - Y
By cielladl) ol 1 (3 ) O Lael  Lasl U5 (3 e il a1 2 o
U o)

ibi) ol sl ¢ sl sl Jlaell i duiw g alll ()
PR S PNIDCTIES S B RE BRI PN PN P U W SR
(O alal) aslazxl (3 o)) ¢l B3I 3

YoANA=Y Y 5l Gul) o1 ae et Bl e e et slie] ()
sl o) AW 3 LY se e pslall U Lol e ad) sl OLa
Lt 33 e ¥ el i sl B e 3l ) O (3 ) 23180
RN ST IR ST R (U R SURPCR SN

BtV bl 25 d) 0Lty ) sltes sty o\ 3 pondy - ¥
LU VRTINS g (- [P E PDAN  BYCINgS B SEPESRN P SN
TRECUPOAN I RS R

Lo o 25 ek O g Al L sy o) il ) My -
ool ) 695 G M G650 o a5 Y1 e UL e A e 0

.Www.unemg.org s 4l S}L;QYA\ G s 012 i O g (T)
A YA (8
.Global Drylands: A UN system-wide response ()

12-35387



A/67/25

12-35387

e ) ) A e e il ) ga - o
ele g, b o G 3 slaeN) wladaiadd i, oY) 6 Y1 U o4l Jlest e
¢adall =Y coldall s

Ol 8 2l adll ol gy 6 g p5m w2y Bl 3 egdedid) i B0y - %
Bl 355Y) o b 1ads¥ syl aad Olan ol e i OF ) oY VoY g
oredd ik (1) et 3)Y) G p Bl 4 dllaas U el s oSy 2 e
A ld asldl

d) 09 3id &gl daS 531 cW /N YT s

635\53\ &’35 b\;

S PRURHINI SR PR RARWCR TS IURYL SRS AW RIS
izl O g5l

o ALY oYl ks 2L il i ol L s st 3
(3 e Al a3t N) e 3 8 Y1 b2 (1) deaal) ol L) de gz (3 gl é
b et sl el 5y e B (o eIl e YN el Bl (8 saal)
8/ 5,0\ el ) ie o an Lol el 0 g 50 a5l 5,10 el y (s smad)
Vv bls Y sl

bl Bl A1 E e Bl 8 W ) Q\)ju_&pé\.;a{\’w g By
1aS ) Of o )lael 3 piay 3y cialaad) Botll o 511 Y1 0Lty itz ) 2ol
el slall Gl 3 ol d g degll U S i) IS5 de) 05 2ad a5 )

Yoo ale 3 pobadl Ps ey 03] (3 ke (o pmadl oY1 (L) pei By
s ) 800 Al da ) 2laldl o laels dnd) Sasill (Jy\ =Ur s e o2
Jots Bl el 3 2l dad) i Bledl iy (AW ) JlesY J
PanN gy 2l samal) (V1 el 500 0lagy a9y

L3l 38,4 CUNEPIGCSSXI/LL (1)
AN =T a5V 580 sl el (v)
M v /va Al (Y 38 L (UNEPIGC.19/34 (A)

12



A/67/25

13

b sl e 3 3 e 5L gl i bl ey )

GUAVL pled) 093 &3y ¢ o sl ¢ 5L Aol ol SISV G ¢ el

b 3 OBV Ol S 5e iy e K ab ll LY L ke (Ls 2ol 330
i s 3 ol ) Sl o me odall G5 (3 Lo s 500 8005 Je LB

2 e L LBV s il OF ginil) padl w3 - Y
A Slel o we g Oglad) (e O3 LY sl dz ) SBLEY) Al pad
Bl ol an O gladl e SUASTy (L&) 3 3T (3 Lol (3 Led ) LYY o) 25
(&) SN pn Akl 0Ly el )

N U gl i o b anSa OF didsd) bl e ey - Y
) el oy ) BB Bauel) ds ) SBLEYI SULY & Y1 Ll ) 3
U e 2y oY) ledl 1) ol sdos Olan 5 sl adiy OFy cagl) sl
3 LY asaasll 2zl

ol JSat T 1) S atSag OF sl ol ) ey - ¢
haasdl SYLS ) e 2ol y s, Y1 il Yl las as palis ol ST
(3155 Buel) o oY SULT IS ol 5 g s ol o S35 20 dBY) O
Sl S Slalow y ol o i (35T ol n B3lize¥lg Ogladl g2 5a g ¢l S
cializad) ) Lees

Lzl ny sl ooV slws J) 2ol imedt 5503 U] pimy By = 0

> & Al SLYI Sl aad) SUBEYI ) daasall VLS ) s el o3

TP I PR iy TR Y TS P PN U U W S B g (W S8

Basledly gl e i Lo 555 (e ol 2V imlal) ol e S

(Jb abd oS daally sd il e A G U3 a0 ol jual oLy g 2l

ieslail) BUs e ) sl b a s 15180 SlaSanl (] aalall dmed) pot
tlad e

S smn o B il a2y LIS OlaSany Lol dmed) S0 = 1

¢zl Olay da gl
Ogbadl jopad e dBY) IS s g 4 g OF (sl ) d) My —
TaedBY) Ol Lgd Lo Bl oY1 (3 (6 ) Sladly azel) el o1 a0

12-35387



A/67/25

12-35387

Zx_f.:,.U 5.X_>=:.L‘ ny\ Cﬂ\_’j o= d)\_&:.“ W} chJ;-SM wy\ C)Lf.:é:\ Sl LA)Q&}
Al L] (3 kel Y1 B i LM U3y oSl 2 BY) olelad) LT
¢aal i) o) 20

i L 2yl e oyb o e e slasl Jpll ponda - A
REMUERERINPON [EIPUE L WNIEN LN

Ll y LSt 1 l1 Jy o Oyl Olay &y it Bkaadt /4 YT s

:5933\ gr);Q\;

QAU ALy oY Ve i/ bles Y s sl AN =T s i ) i B
CE DR RN U DR DUV - YO - PO U SOV DO [ P N[ WP DS N I
ssll Jlasl Jgad Ll B aned)y aldeed) o gaddl (1) 2 W) sl 51y ccolyladl
(bl 5 il S

il of sl Jp ANV =Tl 3 b ol 1)\ g 3\
Aol 5,10Y) ipl s b A aal I ol sl calall (643 ;\frid\t» O gLl
PRV g P N Y WP PENEP S I L WA REC IR HEL -5 WL N PN

DALY e 5l V1Y 10 ol S el el s Yt B
ol olan i slaad) aleal b il dmed) o ) ) (Y Y v s/ 6V
W ol e s Lol aal e e pely Sy astaS sl L o
(ol oda 3 bl Cous asol) susl)

Jlad b @ ey Ny s/ bls YE 5 VYT e 4] g )
N P N W PR TSI I N | Lol \;u.z: pdy OF (gdoadl )
IYT g AT s ey AL dds olay Jae W) Bt & 6

SLLad) 5 2SIl o) sadd 2 lld) 3 15Y1 Jy sad Jﬁ\&»c;@,s\ ENC P TN
(b ) el o Lo ¥ (Lo T fams g

Ll 18 (3 S olen J5L W1 e 1S 2JW ST ) e By

14



A/67/25

15

Z\_:}LRJ‘) (Z.:.S).LS\ 5)\};:5\ L} U}\.«\Jﬁ Lmn BJ.)AJ- Y Q:J\J\.:.\.ﬁj bﬁ‘\.:.«.:f J\jﬁ &5« v—l‘u’
) & gl U Ol | 5eSan

AW Baeladl (Sl ) el il el o o3 oSN eeddl OF e 335 By
e 55 el Yy Ly A dle SN 5 sdd el ) 81590 JLadll diid) e
bl oy oyl

Olagy ay slacd) aan)l e dandl pud) wadd U Sl a3 jas 3B
Pty 25LeS S L sE oyl

ot a5La SN o Ul L of o)l Ol 3 glid) adenlh G =
(sl el) Sl Ry el Lt s Lls sy

b lasle e 0,5 el cleg )l ans sl U \ads Yt - ¥
Jeladl Al 53 g Leor W1 LT i) (o) i) sieladly L sedl coal) JLas)
[l i (3 ailaSd o)l 8k oall Lol £ 3 el Ll 2 sl - 5dll
s o 2l ol akestt o )Lkt oe i 0587 Ladh a2 ey UV N g
gt ) el G 3 L 28 WO PN S PRV I W S| ay
¢ i) oY) gl Al s

LS o L Al I ol 6, =Y Oldaall (3 0nS L) b - Y
pdoly OF (e cagdlaSI 515005 ol coal) Lol 25 1 el0s (3 Le ol
(il By cododil) ped) Sl iy ol W) g Lz 3

cJ_JJJ\dL:A_:Lf@(ﬁwJF@)&\QWJLA\QLM - ¢

Sl L of ol Lo Oligy adeall j5g ¥ ) e ddes Jw cadysf OULJT 65 3 s

i gl i S o gladl ik ey (Lgasils Blawl o L e B oLy a5l Sl
Aalh) B (3 ¢ asial) Wby s of (1) gl ol Ul osle Jle Sl slasy
I ol e lall 655 W Bodiall Oloesly ole SH poniy. - 0

il ) el o adly cieleh) a8y ¢ JolSEl gl (ST LS JLaeWl (3

.UNEP/GCSSXI1/8 (2)

-UNEP/GCSS.XII/INF/8 () +)

12-35387



A/67/25

12-35387

i gl a5lalendl Slbaall a3 18y bzl Bl Samel) (a1 25l SlaeY) e
¢S siad) dnd )

La, Ay sladl hoall coull gas Jol g OF (gdoaadl pall ) Xy — 1

G_é_;}\ A s Leles &a;js\.x.c\dwa_&\ EEVIOLY ‘M‘f‘UCJL" 3,6 g

ol asleaSI) o) sall daddl 515y i e IS

LW 3 T (e g ey OF (sl o) 1) O0S Qlay — v
8y il s Ofy cgdadd) pucldd Jled) ey ) sl aleal) aaled 245 )
3ysdl @ wlan 3 3L Jlaamy 4 o) iy gles ades IV e - 2l s Ol
ENCIUFRNIENERE TS R ST e NN RN S TR Uy SRV NS [H]
YT ple (3 inie ol o dally bl 49 T LW 154 2

el (555 215 2 a0 gladlly (gdiid) ) Al oy - A
Ll s i sla S sl sald dele ) 3,0Y) il i gl 535 ides (3 ety OF
Sbeall (3 xS HLa Ll )5 s Gds (3 5, p il s |8 s O
cilall I3 3 sl i S Slelaas Vi

g il olie U5 3 Lo,V aall O LY ol SH s - 4
A sted) aheall el y QU el e ) (ol

Sy LleSTI 31l Es o 515 Gty Ooladl e 10/ YT

Za)\y:l\w)s,-b\;

Ogbadl o ladll Yoy Y L8/Bls Y& 5 sl Y VT 0y he ) e By
colladl y 3L SI o1l e sast s el

ww(uu\L;W\j,\_L\J\v_lbUﬁl\J;dw\J\QSAS M;\j
@uy\ﬂﬂjoﬁ_aq_yuwmym)ﬁQ&uké))g\wg\LsMA\/ojkzg
coprially anlldl a5y 5 3 Al (o e samllfa oY) e ) 3 gladd) ddeal)

16



A/67/25

17

o2 e das oleg el pudl e pdl) s U (e a3
AR TR RSN

o L ol o alkaslly ednasl pall o T el pdidl BNy -
Y/ 5N a2 jae did OV

5L st 3 LY Zslva/y -0t Al slasl QS BNy - Y
@ BB gl v o uh il s sy, a8l 3 BILBYI F5l vy e— 1Al
(OB U oy el y Ol e Oliy (s e o) 56San 2300

Al &y glid dlos vey et 25k Of o) pall Jladl 3 S8 - v
o215 Gl 5 O glad) 55 Ao g8 o) ol L)y Ll oad s O Las o5
¢ skl ) Lo olladl y a5l S 5l de sas

o o aAl ) Lo 55U (6, lehly ol S e — ¢
ool ¥ 8 Al (3 Led) JLad) akeadl 3 Bl 2 b e 510 2PL e dliall

il Gl L;;a,\,um_k\wsw\ﬁ‘y\;ygagum e N - o
gl y OLudY) dsena) L)y 35S 5l sald aakd) 5 )15Y)

Jul ( dx ) - /A y=is

AN A 0\

(YV=2) YAAY sl mad) )13 3 e oo LS il g g s aiills y aol B\
2L e e ot ) B LY g Y AVY s/ 5V 05T Ve = 5l
el PanYyp anld samall WY il g Olin g OOl 3 e o sate
Oloiad [l a1 A3 el 3 ) Al el) & y5e fots s 715500 Sl
DLV Lty el gl (L) Bl e Y ol el ST lacold 2 531 elUae]
o 6V Ay el sl Slelad ] amis s Sl S 1S e @S5 U
(B3L5 5 Lol g ) le bl g 35 al) Joad (3 22LL)

UNEP/GCSSXI1/11 () V)

A ARy L efbla v sy 1 a sy e S ()
JsY 32 L CUNEPIGCSSVIG () Y)

12-35387



A/67/25

12-35387

AL el v eor s bls v s sl O JYY ol de ) pia B
AL @ el 3l elil el oY o vo /bl Yo 5 8l YT o Ny il
AR SUPE AN PR SR JA S UPR JA TIPT 4 AR JFCRe IRV
AU aed U aalally (L) e Yyl bla Ye 5 Yea

V~+j_3,) &iﬁ)u_ﬁsjg.:_&\\_.:@ﬂi@ﬁdj_al\ &f}db’\-ﬁ)& h.;—‘:,.;\;)
g Al as ) oled ol V“"U\ A e ) gl (Y Y=Y 44aY)
B il DS (S L) (3 agd)y Bebens Y1y BslasV) 1Y @ i i S e
DAY L (3 Bl y A2l oal) Sl (oY) 2 503Ul die o2l )

bl 2l Olad o el 2 slae] 3 5 2 il G )

e 1) B At b g sl a e e Bl s g — Y
3 sal) gl o g S s LV (3 ol SH it (Sl e Slalead) milia
Y/Yo 5 oY) ekt Al Wy by o B e sk s YA Y /ol 0 8

T35 o dndl cid ) Bl ol ) BN BB pe BNy - Y
2V s ) e V5V ol Bl o el sl Olaby (L s ST o
tollal y 25U 515l sals
Gl ) Db g sl ) il 2 [l 5 el ks s

oLy =T A ah e il iz b i) ) ot 0L Tp By = 0
1Iab 3,15 5 ln s I Lo 2 3802 2 800] s o UL (3 actblan e U Y
o) 25110 g Bl ask e 8 0l i) 8 2 A se

3 At ) Bl ) ey O 6y e\ 30 - ¥
B LY 3 aladl s 5d amdall Olowsl e La i g O LY suslud dade ol s
¢ielizad) A

Ul lulw dind (slasy 23 5 155 53 65 Of e sSAL g, — V
c\.@.;.:w_;) c:u\..k.:....._,aa_ﬁgjja_g Lﬁjbb LL@.«.:.E.;S) 43_3:-}5}&‘}‘!\(,.)4.}\ c;\.«.k;‘—jli:.cj\ MJJ

oLl oSy ain L) Bk o GBI sl Sllead) L) (3 0gladl Jol 5 0

18



A/67/25

19

g ey il oludadly il Y1 Slaas (Ol SEL cotp - A

i) Sl W) s e el e ple am g sgadl s (il mandty ¢ ol

U3 3 L el el e aatldl) aal Sleshall 2 losY (6 2 asd) ol sl

Al sl i el (3 i )y ieBY g Wl lanidl e sl ) ol slal)
aalizal) ol) suseal) oY)

Sl oY) E5e 1) aeadl 5l IV (S O b SEL an - 4

oy Slalendly Gl s (3 Ol gmdlly 5,20 paidl oo e izl el
L ol Lo e BV e s cd) | 5a5 2dlas 1) Gl

uu@\wy&UcW\U&mﬂ@u\jw:ﬁﬁer* -3\

oLl i b slimaly (b jliie g dgdall oLl 33 50 e OV (3 Lo ¥ (ol a1

31l g e el YN ) saasy i dall 1160 Ol y i ) 5SY ool lads g By
cobladl y LSl

e el 2 i g el OF B LAY S3all 2 glailly wlo SAL up — 1)
ik I o)) sl e B ey o camiald Liby odlel L) lad) ULl (3 el o
S UGy UL ) s sy ) ) ializie lilee s g5 RpndiY
(sl 3y 2 Il laldly Sl L sy ¢ 21y b 1 pnal s

Bl oW1 el sl e et O (st Al -y
o L8 5 (3 JUs! Al e WBslasl JE ol Ol g 2l Olal) delay OF 22
JL b ade coas U ﬁzgj Al SN o)y wlaglally UL Sy ma
Slold) il Sl glall 2mU] Jo gy el il ey o oS e al] Al )
CUNEP-Live el m35) i ¢ e = gio jhas S0 (3 seemdly

Jotdl g o) nls p I e gl pall e NS Sy - Y
ield) O Lo J oS L5 e g ol o) by neBY s 2l ) 22 ) ol =~
as S domst eVl QU ads U] 3 (JUis) A s Whslassl £ o) ol
tszadl g ol B 3 e g ) sl

12-35387



A/67/25

12-35387

A Oy Al Ol eead L) ST e e 3T s 1Bl ()
s ey b o) dma ) e 3 lalSn Sl ol > T e Jasl al g Bl
65 pmdl o AN SEY e

Quj&@ﬂ\é&ﬁi&@}sw\v_ﬂy‘bj@@djwb (<)
A:)L«NJLA.L‘ J@T J;LJLH&@LA_:’U) c\_@.:.l.ﬁ ;\iﬂj\) A:)\J.«:dj.ﬂ c.'pj) (i) C)\.Aj.l.x.\\
izl S Je 3

20



A/67/25

21

s ) L;ﬂ\ubjwu_ﬁ_owu@_«;k\c;\_@’wh.,ﬁ “ e

AL YN s/ 0SS Vo VY e i) 2 el SLLY (b gL

e Bed O3l (3 850 Aol ol L ves g pen Bl Al Sl LY e S
colSal Al aadl 5,5l dsly o o 1 e

J 1 ad shall Ul BLasYI 322 U] el Alol g8 oo — V0

it Slagdd) ol Y Raenall Sl glall (Lo < Y <L Sy UNEP-Live s

cigdd Bamall o) el ey Ol ey L) el e SUL s

Bl O 28T Lae 5 5e5 g ol il el alansl ¢ Sl BV @ el e
2N e e B JE e dalie e 3 JU1 Al 0 Wslas) £ I Ol

RRINESUF 4T [PRC, PERG T E TR XERUIPOS [ PICRR VR | B

AN A O\
i el S L COYY 0 sl g (385050 550 S 33
iy il Bl Sl L1 g 2l slem Y1 e B ) 2 Y1y Il b
gt I B do Tl 2 Yy IDged) Balszd) e LUYT s OF 1) ety 31
il g il dohs i (33,5 W Ly etz i) 2l by ) as T,
PR PR e | W]

LU g Olamy Yoo v b/ bles v 5,5 1/ YY o) R J) g B

DY olasy YNy oldfbles Y 55 ofY Ty dlia ) 2Ly S9!
cpdzl) 2 51y DDV el 1) (5 k)

¢ pel) ) 21 ) Ll e £ Okl 1 5o 1\l i B

il GIUAT e e Lo gl g s BBY VY=Y VY Bl o)

>l sl aslon) 3 33N 3 LY e baesed ) il gl

05T ceadl AT Yo YL ple kg ol e e iy oY ey s ST IOY s

oV Ol sy NARY 4 /0 i VLY gl 63 sy ey el Bl NV B3 5B (V1)

U1 A (P - gt SN PV RN O PN IR VE GO NP PN N - PSP PR B

PRCIBYNPUN IS ST W R b U U 8 S C SRR R SRR W AP S\ A L)

NECIRUNA Bl cJJ‘\/\ Jadl (el s AD3ILAL i) V.;Y\ Ol gdae) XX

/v Al (38N (UNEPICBDICOPI10127 (V1)

12-35387



A/67/25

12-35387

Ol glast UM\MU\JM\C‘.&&&M\ ol y JlesVI ¢ Uiy s SA
Owldzadl Sz Cuysd_.&k)}\u_ﬂt_mb s A5 05T gl L las Jiud

& 5all) a1 SSOY) 5 9l Bl (3 Bmdal) 55110l JUT e @l 8 055
ol o2 i) 2 LYy S3gzaVlg 5 s plisnad 3els” OF (U] i By
B AN ERN [ PURREINE WS JESINI | PRCU PES REA A PN U S P AP L

Y OAT=Y oy S}Aﬁwsw\ﬂf}ﬂ

A 8 pd) e aal) Suel) oo el 2B el el e g BN
copldzall 2 Yy IOzl a5 (3 wla) S sl

i ad) ol g ppeldaed) = Y1y Dz Jls 3 w872l o p 3y
SULSI 5 8ol a1 DSy dtel) Bomal) oY1 el 0 555 05l 3 o sb &
ialzie g ciala)l LA amldl dslens Y1 g Bolas¥l 05200 5 )05) Jae s =Y sy
sl v_ﬁt}!\ ?A_«Jb_;xj cgsfu‘}j\ sl V_ﬁs}!\ CAUJ.U 43.:&\.;.\4_5\ w sl V_ﬁt}“
) ALl adain g (3L g el g dg ) i) ) Adaie g sl g1y 2,083
‘O'"’J"LS“ MJ_S\ o BPIY u\:wtj cg;bL,a.:SY\ Q\.L:l\ L} 3.3.«.;.:.5\) O}L«L’:j\ M}

9 Opaed) 2 LYy DV dpall (5570 Bles 5la] ) gt By
Gty e got Ol j3lsy Sle S Lzl psiiaze Bobias OleoY Llle 2les
ielax Yy aslas) O, padl a)b\) izl a1 el Wy (0 e m
SLbYI sy @il ad i (3 LMM) \)JJ wsly (bl e 3 Bl v_ﬁ‘y\ 3
syeadl gy U SLLYY sy copalnnd) LYYy IV dikadll el (s il
caldied) dzl) AL o)l £ gs il i ales e W) L2 dll (3 enle] (U
YN =Y Y e bl i) & e o T el dedl ik ad o L sl
(S o Bekond Bt I Ol gastl g Lo S a2edd (U ol el 8 389 B\
Al L) el Amd) YOV =Y 0V 0 8,00 OF > (3 shias AP
o shdaad 1] el W alinnd) 2 Y1y Izl e ) e slazel e s |
Lasldminl 5 il =LYl s IV O so J gl ¢ ) W ol o) SLEY (g
Aol b Lgaes g paltzend) 2 L1y VgV Biad) ol 3 ) ol o) | wo
el Y1y IV 2 @ Bl Sad) eV sl s 50

22



A/67/25

23

U o ozl 2 L5yl ISz it (3 pkil 3ot yo O, gt B3
2LV I V1 g Sl ey laghally Lo 5y calnely Bl ST
(ol gzl — ul"’ el

A (3LaBVI BLadl (3 Ly i 03 £ 515 Szt o 8y By
S5 3 L B 5,5 b L) Dol ezl 2 Y1y S5t g A1 Oy ol
caldzel) el ) S (6550 5 ) poll alized) alitsza¥ly 5000 alaszad 5ol

ol 1Y ol etz ) 2 Loyl BV apl dader e 38y - )
s pd (I el e (sdiid) ) Cllay g cae ) asl) Y1 el
S palitancd) = LYl g I3gna Vsl ) plisial 3eUSS oal) o ) ol 1) ks
Al g =Y slasY) e (3 anl sasull (.jy\ br & dlaa @) faddl foi
¢ aall Jlatiol y dalizad) Ll Bl (3 4

sadnll da ) SUY! i veul e s gdoasd) padl U s -
(b ) gl o i) Iy 2 Y Labas i e S5 ) G1bY

7 e Y el Olesly oW g il ol S pond, - ¥
) S L Slelhadll 3 aobs y pldand) 21y D@1 UL J ssll sy

Yy DV olan daash ¢ ooV dias) pad) ) Sy — ¢
3.34_&\ QLJJ}M_L\ SLP\J.ﬁ cﬁ 42\_;45 3.«\_>=ﬂ\ V_ﬁs}!\ cﬁ\_:j: J—A—:’ @\J_g Lﬁ J}n\.x.:m_l.\
el ) n o 8 analdl LBy g SV bt et ke winy U Ll 3
¢l 51l s g 3y o V) e sl s )

3ae e B3liza V1 ) elas W gl e 0l ceduidl pldl gy - o
o)y sl Al Bibedl Al ) ol 2yl LIV aglobedl s dadall 2Ll

(st 51l 8 ells 3 L

gl il o sl U] slazeY ped) pd o5 U ol S dy - 1
Cg\_:J\ ol el 5 4l an s g g gl e el Y IVgwVYL duall
Vo) e ml) 5 i danld) 5 5l

sl g A Ul adll (B2011/29) XA (35 3l pelesely (ealaiN) ondd i N @S (YY)

12-35387



A/67/25

12-35387

Y e Nl el e 8 i il ) ) odlay -y
J AW el s olay aaaee ) agel] s.\_,*_&\(.jy\;;ﬁc:u s g2 (3 Otz
Y~\Y‘(udﬁx}\jaﬂw\dﬂ.\é@b‘g\w&

i) 8ol oo ol d Cam )WY 6 SN Bilis syl Ol tA/Y YT

AN 2 0\

P Ol Sy

S U A s ) ol s 0 el s el 50 o d - )

5l YN Y L Bls YY LY el (3 g @ Lear) Ay ) Susl)

Sy Can, W S UL Ylimml ¢ Ll (5515505 ) stzall § e 351801 st
AAVY ale & cagll dasl) (..fw b

z

Suzs @il anjlice oy w4 o aell samll oW el p b - Y
GBS a1l A3 3 L sl cen V) el O g 3 o)) L @ sl i) e
ieda)) Sleidl Olorlual s dty lubay (nilsd obiy (3) bl Sadate ity doges
bl e e asdl bladl ol 2l ST B iy 2 )

ek o Lol ) Suncl) o) sy 30 e Ll a2 Shy - ¥
Aad) dis Bt e iy ( ML 2l JlsN) s md ) 560 )1 2l 2a )
S U WS PR W W P N N B S U S L SR CUNI e SOC: [y e
.R:.,,USM\V.&\G»U]; 3;:}!)))): OL;«J Va4qyvy (ng)y Q}’\&lébjjwcaﬁlw\
ol 3 AN WU U sl citel) Bamll Y1 el Ll ol Sl s
Ll (3 ke ez o) A lall gj\ji\jrﬁz‘;w,\i,\ﬁdﬁ;ﬁg;m (el ) ol
ey Sloldl ¢ bad ) s Lals Sla el Lags Laad do g il
Nlly e 2 Vg (LU iy o sl g sl cndall oLl VL2 (3 ol ) )
.)\9;?.5\) C)Uagé\) E\EUAS\} cC)\gLi;.SU @w\

24



A/67/25

() el oL oS Lol s Llel ] e ol s by = 1
g U U e e\ DI VNIl U WO A | R L g W TP pe
lraz g Wlalasdl e dazes ) il Y o SOV

O 3 e M aﬂ\M\wsw\Hm Lsf >y =V
Bl 3 azdly elanV g dsla BN ol Al a0 p o po,lael YO Y
S N R L O S I PR REUE =

25

12-35387



A/67/25

12-35387

8y90l I 55d Il sluwiyg sl yy ot Lal ol g Clidlad) o 31 3 30
SV P ) suadifE sy w.& 8 pins A5 Al

ozl M) o150 2 cszll/as L) sussl) (._,,‘\j\ =L~ 5)5) el Dy =
S IS PRTN A FI PSSR N SN/ [ T S RS DU | TSP S
g Jle g azald)y el agle bl Lladll o) sy (l\..d\ &

sde it di Gl el ) ar )y B5Lalnd) 3 pad) ol ) ady - Y
gl Ole (3 Lsall Ol o sed Wi e (Bl s

A Y e sl (3 sl ) 5 ie W) aslmaY) 5, ) odiE W5y - Y
B s ol aladl @3S 5y Ly (3 sl WV CsSl 3 Y VY Ll bls YY
(A [ JRC UV DWW [V - LU C Y PL O DO U A W X - PN - YO
s LOAYT) S e el L 3 e Jas s el ¢ sl
1 gl sLes cm A 6 SIIL Dl a3 Liaf 3,50l iy (Yo )
gl sasul

P VRERCAU/ N ESNIE SV MU E R SR RN

il Ol aWly el e Ol e e f G padlaad, s (D)
YOy ple

c,_SJLJ 54,.3.«\;’.\..\_,6 v\_f\jﬁ wlelons| )\_joié 3_3)5,4 74_3)\)) olicsle (<)
QA e sLadlly dalasedl ded) Bl 3 2=V sLaBV ¢ 405
thaldind) Gpail) o ) Y1 ¢ 5550

S ldod) gl g todm Loy Yot g, f5e Olas w23l (o)
Pk bl domal) 5 i AW 5, ) i (23 Jessdley - o

£ i) susal) v_,fy\ U ol pdedsd) p p e ) 0)
¢ 5l 2y 2l dd) Slalldl gl o) anad (Y VY=Y AVY T Ol e

aldznd) Feaald Baoll W) 250 (oSG sliasly BLT e i ()

Q;\::J\ Ry

26



A/67/25

27

oy plal a1 slasl ol (s el o ) ) Al ()

Rl WSSON L P % R PRI U TP WU U PR UM (P WU [ VNESRN
Bl Ol shes U S Laslie] ¢ s,y &My wlasll) s ueialy = 1
o N Dl gommad) AL il 5 e 2l 5 gl d sl 22 L o a )

Vil uwt‘j

350 el ) o )y Sl ol s Lmy s o e ge 5y = Y
ezl Baizl] a3l Bl oY) 20 kel y 35l el sy Loy

3530 el d)y Loy sl o s ) Jelid) ol 3, 50 o sl gy - A
@ o ) el SISOV Sy LS sl udomald 5 e 2311 5, 91 1y i 0
Lo oylel S0 Y LUy eonS Ll oL, ¥ Al 6,50 @ o Yok Lmioilos

§ 36K oo 1 i Jle 3 ) Jes) J g salall £ 50
(YY) 2y dL(VAYY)

AWl Obleay) y i)

ind) a7 Olse of o yls o i ol sl e LV el o sy - 9
sl A (3 aetlly wlane e oY B b YV Y ple 3 B ol
15V Ol il y el Bl egliey (U as Lede gl Gl ) il ag )
Slw 3 2=Vl slasy)” 32 Olay W) L) b e o) el deall

S aalssed) Bzl e sl BY R e cladlly Ralazll o)

A s a5V s 0L s s g9 el )55 pdle] @ i) ol 3y — Y
O PR P FPEC U PUROIY - SIS WA JON L S R O PPN U JOC
e S Sy aane ) gl siagn s STV Ll 15 Y g A )
i)W o ledl e 557 O ade Gy ez U el Sl W1 2g
e LBl e ez, Ofy caslally ael, Iy oLl gy ciand ) olelldll 5 5T 3

e U Slalndl 0las 302 adite o o

_uﬁ

12-35387



A/67/25

12-35387

gloo e Ry Al Sl dly i) (ol e 2s 1] 2 8 cmenal &)
ket dgasST ol @I Al sl ol s el i) B e Sl
5ol S S LS e o3 ke sl & ) ) sy IS
JREINETE DAL EMEN T E & sl \%);a_i)ﬂﬁ@ugtw\g
Gs b W Lede sl CoeYI of ) pie Les™ aldlall ) ) ol ) ezl oo
il i B N OS2 Je ST sl moy U A ey BE e 5 sea V)
Al e ST bgrall e B e e 551 e Y

L 5l dads g apd ULy pldsscial o sl 355,10 Oleo sl fadiy =\ Y
Pl Lgly i 18 LS e i ol Slalendl el ANy AN o
G222 ) 2l aale 155l sl Y ole S B calizall ol Ll 5 sl
&uujsj gl st ) sy colaglall U o o a0 W Lele sl O1uay)
Laal o sl ety Lol 2 e (3 dkall I3 aleld) O LYY sy ol
Ol suebocs Cas LU aoa (3 Lo S o) ol Lty laledd s
W ke il Sl 3ad 3

Wass Sl 5 SO G\ 38y el e\ M\ Q&.c,\”

-‘(\éﬁ}'w“ 3

S U a5 U oy oy 2l e G Ll o) 23U Yy — VY
e i) del) psll) S5l oy Ble d e ade (s Lo o Loy NIy 2 4l
Sllld) valy (ol ghall 1) J sl et s SUL 8,8 2eS” G il adles
o) QU 25l G ST S STy e T iy OSlaal s el

ezl L) 324 S L oalasny)
ibl agl OF 1) 19,Laly celonm) 2aniS Balisa¥ o) (3 08 5Ll - 81, -\ ¢
i gocds ety 2 ) sl ek slasel U Vses s caldan ) daizll 5N b s
J sl 11y UL 3 g5 of 087 Ladl (o, wu,w Al J s Il an b s
OF dl Vg lal oS el 5V .x_,,@j)\,aj\c_.pduu Sale 09 ey Leds
e 3 Ol L] JLIG a3y L alall s dnd M&wgubwu\.&#‘
ety 1y Sl I eSall @us T aliser ol Sleglall ol y UL 3 35 B
N e e el bl Al Sl glall i ) 9581 S ey ey

Sz slas) A} a i sy YoV e[V 05T e 3 b ol 3 il

28



A/67/25

29

RS v_p.x_i\ Sy s all OUL) jslas C\_ﬂbl I e s glaal) gs‘\‘*ﬁj g\\_;
g il y i g 3 gl Sl 8l momts (6 oy oSl 3808 IV (s Bei
.Su\gv\;.-\ dedd) sda ‘_;l ('-MY\ Lfl"' upL'-,L\

ol el 3y Olis 4 e UL ad s,y 0 ) Layl oafy = yo
sdb el o O dalnedh aed) g5l Sy iU ST 0t L LUl
el L ot e LSOy Sl sl 5 Je SV DD e ddasl)
e W a sl bdias e Ol saslacey ol jlel) sy Bl a4l
Bt Loyl JUs O | il g adlad) Ll adilas Lo ool jddll sl 55 g
VL2 (3 eV 8L 5pes e £l Jaseany OF cany Al jafladl

2ol gy el adad)

A Js sladll y doldand) dwid) Blew & 2V sl

ds JV B

s Ll (3, S8 o) 2o 3 anlinec ) dacal] psla) Sl o a1 250 30y — 1Y
i) Blew 3 V) slas¥l Olan ol des sl 1ady 7 )y pladl
A e sl @y aeldnel) dasl s 3151 of S a1 SLaBY) sty = YV
LUT UL ol el 18559 0005l 8eiS™ 8305 I e @ SO ol 0 3 512
O S Ul j2i2 5 gl et es ey (pelaa z LYy gy
EWIESENEPE NS PYS-i AT SUNFP U R PN W C R

O (3 Lo ¥ cBide g ie e lidd V) L) U] syl axl gy — VA
e - BV DER N I sl e il ol e S Sl OF LUl
eV slasVl b o L) I e alizd) deil] 25LasYl

Sl i 1l by Slasdl e C iy ol edos Jlas) 0] - 1]
SE EVIREN U PN PVE R PR S E Ol I N RCH PR EPORS PR S W |
231 slas¥l e of s a a1y Lol i) cly g Lor o oSl fsadl) VL2 3

o e il gm0y il ) Waall g 3 gty oy O 61l | poi 0,5 O
S S e o

— ol

12-35387



A/67/25

12-35387

SOl

-

Sl et ) Sle sadly wla S agat 5 ) a1y 5 (et ooz — Y
Taldod) dped) i ) ol ) 2 V) sLaBV) g Lpagd (ot (3 kil Ol
o) ¢ Uil Sy ) M) o Gl sl Lyl Sny 2l e sliadlls
PR PR NN N RSN S PR 5 PER I DU v e U RS U
3laze) O35 J g S5 00 (o b o2 Jo Lpklae o 5l 51020 o adlee
ou&\wcﬁa\)\#\w;%\wgp Jd ruy S g
G N 82 3 ditd) O 2 s o) Olowsl Slu g Zed J) Ol pot
FPUSE RS USRI (O BNy NP PR DY DS PN U It - NSNS0
Olay A sma ) e ol )Ll Juasly e iy oo )lad) o5y 2 o)

A e Ly delandl el Bl 3 a1 sLasy)

Gt Lelazal (s )l o5 0L 5T 2ol el Ol e S Siliay — Y
3l AL SUEBYY o 5508 SLad sl 08 cadln Leal 1y Y sLasBl) ek
Lo Sl e Jgead) ey a1 slasV) 1) JUas) ibes 3 lazzaSU 2JU)

8l b Walnme aed B W GV en1 ) o iy el 2 sall y 2asSU)
e 51 ) UGN L) Iy Bl L) e O L Y 2L

B o Dl S 55 (3 @a W) ) by cloledl Ao ey - YY
e s AUl Slalondl =Ss] 5 a1y 2wt delasd) LY oy SO e
S ol by 20 0dn 5 0F el ad) LoVl sy o) pally sy
Ao By e sa L e mo i) e Sdted Rasdy Rl Llas dls 0F 3]
=N sla sV Gad L a N s sl sladl (oSG b S Al 851Y)
et 3 Ul e B aST 35 Juol st (@l 0l (3 ALl Gl ag5e 8
A dol B e Ji Lt cplits ity Jale by 557 2 e

Al y el
AP BN WHEC N\ W S NP PRV S S S PESIVI R \ W

(13

2 e = YstasV () Jesd) ST & Y gleled) il Jrany - YY
Bl 3 VoE s ey OF (65,80 oy Buslesn W) AWl o ity Gheiny Jsle
Lo Sl J1 SN Sl (g 15 e Gl Ty 20, B LT S i e cslasy)

- Y

30



A/67/25

31

¢ pam V) sl U s & 58 e glae Slia 0 5Sand cielon V1 ilad) 1]y 23lau!
FRVE- SRR WO KW/ IS DS PR R W TR E AN
slaxm YW1 1l g OLusYl ol nend 325 VI

Sla BV mb dis Gl ol Sbidd) sdis e il ol e OT 0y - Y8
BSCIMEVETYIE PPN N[ SN PR SV I PENWE I NRE g |
PR RE SN PG BN S PP BF U RCA RIS g NEV IR P
Al O e o, UTy L iy dndall 5 ) el pluzed)

o A
Cmd Ag )l i) e Y cuuﬁa_yizuu_;syu)_” P
TSN ) P [\ WOV PAPRE UG- S SN WU N P SPSCSAN IRPER B O
w.x_,.x;-u\y\jombwfﬁdﬂu;u\émjwL;jos.x_hl\uuzi\d
Mo\\_&¢umdo)u\jcu\}w)%\u_ﬁuj‘w\@u\m_;)
,J\J\UJMumwycL.,mwm\m\@\))\jew\w\jwjjjay\ru\
SE w\ddﬁgsmww@uﬁj ialll u\.\_uw,uj\
s u\;wy\gw)wuu}c@go\ﬂmx» L.pfjsj; ol =Y
ol L;ﬁp)\‘u 8 )5) g wlall wlellad (3 Lo Y

L sl es ay a1 slasVl mb s by Of (Ko dsas io b ady — ¥
Shleia¥ a5 B3le] o momiadl IV b bzl 2 Y15 SV LU
ALl s s 558 e fm-\ﬂ slasVl b delon calall ol dazsl1 )
)’\..Jau pddy b ced Y 1A \_..w M adi Y 3 cw\.\.m.\\ CL"Y‘J JM@.MY\

Ll bslasily Loz

CEON el el e N B N g e s 7
bt e aled 2395 Hliay LS 1l o Lokl a5 5ls] jaws — YV
aldzedly ol 2l Ol LA L sedd de gastl lsl pY) aldssza) ST Cus 5l
idy oblasly 3 1Ko @i ol a¥) ) dsld) Jl s o 5 8ols)
JUESY 3 ymS oLl 5201 Sl pliialy ot BLaSY cpd) sl Ll oy
=N slasY) ) el g Uadl

12-35387



A/67/25

12-35387

Pl et e 12 )5 do b Balie ) izl Saall WYY S 5e Sy - YA
3Ly 37 race Slual wz gy (Lsdly b o) el o ST b 555 ada
iale ol U0 Laal o s G et O LYY ST Lk awy L asla kel )
B ISy (AL st s o Ol SH a5y s Y1 slasl Ay 1SS
sba¥l g b Lol olan Slaslll Of s ) Olayy . ol ¢ Uaidlly (gl
e eLid g caldnndl dpedl Colualy ¢ s slas ab ) olong) ¥y eVl
Tals olie Lgna dond (bl il e go y Gl g0 JLb] as gy o2 el sl
reed JL odes slacdl Olkes s 2lasW) sy L E 8L sUisl G o) 2l A1 3
Slos 3395 055 Sl oy Bl oY) daglaie 215 (3 e i 1) Ol

s feall Bupi 390 b ClaSan Y coldad

s 31 WA

el il dolecdl y divally Aslal iedl 322 (L) S PRSI B W
Ealss ol oy e s o 5o Le 3R 3 et Vol £ Oy 3 e
5oy Ledorts g L Gy Aty Aelanm V1 Al Lty ald) oLl e iy s
aslallas 5 ol e W) slasd Aol el a7 sl OF a3 e
e o pS el (3 Wil ) a1y sy By il Ty a2y i ) & e
S ST Rkee 5y S0 pLAL (3 e Y1 sLagY 1) JUsY) lany - v
Slaaitly i) aesl s JlaeWy 21y 2b I ole S (o ko) Ol a
=25 @ P 2 e s ladl e coladly cladly el sl s 5 22
B J sl il ls) YV 3y el goV1 s cluld) a3y (ol g Clasl)
Laer ¥ ¢ I el Oloe ol g Sle sol aasy bzl 2 LYy DY)
Aalzed) Ll i Lo DU 2 Kol by ) ik (3 pdsnd By 5 el oLl
9% O gl CpasN Slas) b 3 Pl (oS SV
SOy e My (V) s e oy (JSI) 6 e
Jis y gt g pend Olabwy Slmdl Y il 2 (3 L BlaYly — T
G ) s AL e ST A gl ey i SR VWS e B e
LS ool jlaziw ¥y L5y olebadl oo b 931y ua= Y1 sl ) JUasY)
colelldll o

32



A/67/25

33

) slas) L) W) O deald) Ol el 5 OF Lyl aazd) ey - Y'Y
sl ¢ pgad) e 5y Aidadl Lo 3 oSl U0 551500 g (3 o) B W) s
e 30BN L]y gl LSy il Lgd L ol il ey oDl
Ay londl) A gledl o gld OF gl el i (3 e 35D ey Aol
s e s Rsladl s S (3 AUy el Ao Lall il by a
e e 83U 5 ol (Bl L) J o gl et 3 g OF (L gl aazmld
By Ol s 1BV gl e 0L L o 5SL e Loy el b oo
SISy el g ikl ) Slrasd) (3 dadsznd) By 2 Lall Lge s Loy

ladl L e 3 oY1 Bl | g

Ol asrled (eddh (L gadh el 355 (3 pls 9 2l Sl (a1 a0y =YY
z3ledly ol Ll faily O jlally dadsandl o g pad) dsly e oy 2l
et N IS Ll sl Ol sy ololadll ki (3 =Y sla S asllesll
PRV REOR T PRV RCHUIS Ny (I ENN PR IRV SCP Ry By DS PRI
(bt 51l Bl e oy kel UL 2 Lo sy LS (800 25LY) sl
Salmn Jeasl o2 e sV el y o ) 8 ) o sl) Janll U5 ey
M Aaldza ) ST ek y L)) Jol sl

G M A o s AN M N S e g e g

s Vo

(dmnlly o) e Lol G bl pecl) 5aml) 91 250 0, Of oty — T8
ey (§ 53 Juos )| 8 sz Oy 3TAL sy OF iy olallaal] Ol 5 2 ey
bl a0 g A ety Sl B gt 55570 5 Oy 5y oL LG Gle]
A e sladly delizad) dedl Blaw (3 V1 slasY) 3 ot gn ¢ fedad)

Aol Boiild | conens 15U
d> g bl dcd J1 B

Ay caaltzed) Aol 32 (3 and) Sall oY) el 2Pl 0 5l TE — Yo

U pUadl e aorle o i sl o) 8 g a5 6T L jle Lass 15l o4
Jj\_;;:b ehptadl el £l Y Slhas sl i A el dz ) 4aS gl

12-35387



A/67/25

12-35387

o o il olan alend) SO dhus o LU Legarl g o) 2l Lliadl anlo
g dos JI5 Y 4o da dsdl AaST A ol

NN It B2 N O TR T PN O U SO P TR PN
5auad) igl SUEY) e xS slazsl @ 35 139Y ale 3 dalbzad) dpenl) Susl)
Ao I ST SISy 633 8 3JU 51l OF sy (3387 el y mz gy (31 LY
ezl pedd 2000 )z

oy fly syl o LS Lass g 1 Y1 o 2 il 35 5 = 1Y
o 0T ety andl i ATy sladY gess e g S O eTy ol
ISy g ool s OF V1) agST caal Sumal) o sV el 1 55 g
LAdray M8 ool

Ao paseany Of (g Wb Lo (3 d @37 O s ale Bt Sl 08Ty — YA
AU e e e e (6 phg e o)) o8 Beldsnd) Bzl el (Y
Aalatend) Apeil] o 1 SUBY) Olin ety 3 3L G o e O Susll sas
EAPUE TR GUE

Sl

S gl ag ) weS B B 3 el el B e\ W
REIE PN WPIG WO PREELEE R (S SNPRU - SE [ SR e S PRI L
Aole il 1y L el 0l slas o aad OF 855l 2t 2l i o100
M ety i ) e leldl o 858 STl WY
OLs” clad) S dalne ) aaS bl 5y 8,y 0 e B s 0LSTy — ¢
35505k y Ml LTI 2 Les) WS e 06 o) () ) oy oS Lell g
e OO daltae ) Bl ST e ST 5585 55 5 egelenal e Vs el LS g
.5\)\.“1\(-.5\3

o A

- I S T B S O N U PR K WA I S

-



A/67/25

35

tsb Lo ot OF ey il bl ge e O pUadl #5s] el i = )
a5 b 55 ey ) oy Alal) Gped GElle By a1 s ) Balate oLt
SUEY ole goz o 5L om0ty Gawadl s ) LY sauasl) ds ) B
BUss e sl g il sy (LESUSy Lgmdlab 3313 a1, b1 3tad) 220
B AN TN PPN PRy S PO Syt PRCH TN PN SR E R BRI [ P10
AL s o Jay Iy el olelndly dolhl ol s da 5y ade )
oS ) 3 5l Bl B8 A o gt 38l asSU U oy OLS SIS
) sl L) o a e

db sl s 3 1LY Ssasadll gl SUWY) o L oUYe sy - £Y
b el e ST ik dnd) Lladll adlad y ool yold 3lisT ST plasnad
Sladdl (3 sba W aed) e 350ey sl o 3 g (Ol B3y Lsdly
B3 5a 13 o 2U U o e Lial oo OF e Kol iy cg oY)
i o) o5 e 557 OF o0 dmy ) Samdl) () el ) Sy ST
Bl (a1 | B M e (bl (sl e 1LY Bsaadl) Bl S BLSY)
st o Jgadl (3 O LY i) ae) BLEY) deluy Oy @Syl sustusll
¢ 5l alall ol O bYI ssiadl il S S of y bl i) 350 oo
gl L oy S el o e il sl ST iz o s iy o 3
e BB izt L il dn e iSOV ool Sladst g o o sl

NI RER PN E Sy VR SV PN (- St I SR ETIRE A
NP RN VS I EFCIPIg WAt U POV RIS Py voor | R v PRV I PRI
O Bl T Al B3] 3 Gl y Gs By el S o) Ol 1) il
sty 2l aa )l Slaledl mio adas

el il s Ll dll adles (3 3a8y & Lics il bl 8 jlas, - g6
<l das s Ll QL,,L:MJ\CM ides 3 e i 1w 0B JUWL L aelld
S 8 s Rabzall el e e QUL iy 8 S ) e a5

DY (3 el foalon dib 5y OLsYl S 1)0) ) el Sl iy = 80
s G pied) e ansld) S Y1 dUal ol e It aalied) peial] s 510
S SUNREENE 25 U SN RPN IS PR A

12-35387



A/67/25

o ) Amehia Ll Ol g a5 I Ole gal 357 jLics s Bl ady — £
s L2 JLasly ity Rledl ) nn ¢ob o) iy ol )01 S lilae 3
\ . T,\g\wg\uwtjwwws&&a&j sldzed) dedl LLas e i

A Al (3 RS 3] I3t ey ey ) Oty ) OV o

dd JI DES — ¢

RV NES S P
Eportl) Bl W) E5e dn 0T 5,50 e sl ol il asl bl - gy
el daitl) e sl Y1y )yl Bl 2080 ol 1) 5 aatazd)
ca.cjw_S\A_z-)u_Lﬂa_sjjJJ\w\m?;lj)j_xﬁﬂ_bgti_}lg;))f,b_“w) - ¢A
w;‘w&f(’w\a&ibu;)j&&#L@QM‘MWJZ\Q‘};:\{Y}JO.«\QJ;}
sl AW gl ) drdl bl adlal e Ul
LA mamal) L3l s Lo ety b ) L

Sl dgar g today Loy daluand) Lol Suoud) @) E30 — LG

s JV LA
LV W ) a W ) s L L aalined) dadld 81 3870 bas 5 — o
N LS Y s OF e alizen ) el Ay Vg Liwli] a2 a2l dw
i Y g dalg p ad Lo 5 sy Jlesl g (3
ity Aaldaed) el Jlesl Jgd Vg OF pmds g dadi o) 5 ) eV — o)
Tl 3222 0L Leelly el y Ladosdl y 2 W ol yl5 5 an gl ] 2ls 2l
Sls s Tsw\?mapww
Ao Jexis A5 aen e sV sla sV ) el JUasY) Jasazowy — oY
gl Y A Ul e Sl 8 S0y gmral) 2l lraz] Bk Ul
olsy) ou)wuah;ﬁ@@;y@j (FloVly 2 i)

12-35387 36



A/67/25

il Sl e ps &5 O suad) de sl Aol ) any - o
aﬁw\u)&ﬁyﬁ&w}.L}.\_L\@;é\));g;,u\.\_@afwu.gyj
DA e Slkee 3 ol ¢ il 4 a5 of

ubd\mj@,d\ O.A‘é..«\_ﬁd;\}la_uw J}J\VJY\@\J}M}_&UJV\;Y} — 00
o33 U\jla;b\x@\wsw\ﬁmﬁpgdmoiw&) — oY
L o) il o i) e 3l L s ST (U SGE 3 o ) a0 yaall
Jale 2 e sl ek g 2,01 (ST e ezl Bl S

Ak Ll ) L S5 1 4RY ple 3 AL e Ll ke o, WL ) — oV
Ulas o sl g Lot 25T e jast 3z (3 J gt Lt B3lizaVly 2 all i) L s
G el e 252l OF pn Sl Sl s Y E R Ny L ale il 1LY
) Jlell ) Lty U W plass™ Bau to ) ST clis] ey (e (s
adlis ST A wis s 0,55 0f Laf cony .yl

190912 190912 12-35387 (A)

12-35387



	الأمم المتحدة
	برنامج الأمم المتحدة للبيئة
	تقرير مجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي
	الدورة الاستثنائية الثانية عشرة
	(20-22 شباط/فبراير 2012)
	الجمعية العامة
	الوثائق الرسمية
	الدورة السابعة والستون
	الملحق رقم 25
	A/67/25*
	* أعيد إصدارها لأسباب فنية في 18 أيلول/سبتمبر 2012.
	الجمعية العامة
	الوثائق الرسمية
	الدورة السابعة والستون
	الملحق رقم 25
	برنامج الأمم المتحدة للبيئة
	تقرير مجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي الدورة الاستثنائية الثانية عشرة
	(نيروبي، 20-22 شباط/فبراير 2012)
	الأمم المتحدة • نيويورك، 2012
	ملاحظة

	تتألف رموز وثائق الأمم المتحدة من حروف وأرقام. ويعني إيراد أحد هذه الرموز الإحالة إلى إحدى وثائق الأمم المتحدة.
	ISSN 0252-2101
	المحتويات
	الصفحة
	مقدمة 
	1
	أولا - افتتاح الدورة 
	1
	ثانيا - تنظيم العمل 
	2
	ألف - الحضور 
	2
	بـاء - انتخاب أعضاء المكتب 
	4
	جيم - وثائق تفويض الممثلين 
	4
	دال - جدول الأعمال 
	4
	هاء - تنظيم عمل الدورة 
	5
	واو - بيان السياسة العامة من المدير التنفيذي 
	6
	زاي - المشاورات الوزارية 
	6
	حاء - تقرير اللجنة الجامعة 
	6
	ثالثا - المسائل التي تتطلب اهتماماً خاصاً من الجمعية العامة أو المجلس الاقتصادي والاجتماعي 
	6
	ألف - البيان الوزاري بمناسبة الذكرى الأربعين لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة 
	6
	بـاء - الحوكمة الدولية لشؤون البيئة 
	7
	جيم - موجز الرئيس للمناقشات الوزارية 
	7
	رابعا - اعتماد المقررات 
	7
	خامسا - القضايا الناشئة في مجال السياسة العامة: البيئة والتنمية 
	8
	سادسا - مسائل أخرى 
	8
	سابعا - اعتماد المحضر 
	8
	ثامنا - اختتام الدورة 
	8
	المرفقات
	الأول - المقررات التي اتخذها مجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي في دورته الاستثنائية الثانية عشرة 
	9
	الثاني - موجز الرئيس للمناقشات التي أجراها الوزراء ورؤساء الوفود خلال الدورة الاستثنائية الثانية عشرة لمجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي 
	26
	مقدمة
	1 - عقدت الدورة الاستثنائية الثانية عشرة لمجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي في نيروبي في الفترة من 20 إلى 22 شباط/فبراير 2012. وعُقدت الدورة عملاً بالفرع الأول من مقرر مجلس الإدارة 26/17 والفقرة 5 من قرار الجمعية العامة 40/243 بشأن خطة المؤتمرات، ووفقاً للمادتين 5 و 6 من النظام الداخلي لمجلس الإدارة.
	أولاً - افتتاح الدورة
	2 - افتتح ممثل الأمانة الذي عمل رئيساً للمراسم، الدورة الاستثنائية الثانية عشرة في الساعة 35/10 صباح يوم الاثنين 20 شباط/فبراير 2012.
	3 - وبدأت أعمال الدورة بعرض من أداء مجموعة أطفال من عدد من المدارس الكينية بعنوان ”لدينا حلم“، وهي أغنية كتبتها فرقة أبا السويدية عام 1972، وهي السنة التي تأسس فيها برنامج الأمم المتحدة للبيئة.
	4 - وأدلى ببيانات افتتاحية كل من السيدة غراسيلا موسليرا، وزيرة الإسكان وتخطيط الأراضي والبيئة في أوروغواي ورئيسة مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي بالنيابة، والسيدة أمينة محمد، نائبة المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، بالنيابة عن السيد بان كي - مون الأمين العام للأمم المتحدة؛ والسيد جوان كلوس، المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (موئل الأمم المتحدة)؛ والسيدة سالي وورك زويدي، مدير عام مكتب الأمم المتحدة في نيروبي؛ والسيد هنري جومبو، وزير التنمية المستدامة والغابات والبيئة في الكونغو، بالنيابة عن السيد دينيس ساسو نغيسو، رئيس جمهورية الكونغو الذي لم يتمكن من حضور الدورة؛ والسيد أكيم شتاينر، المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة؛ والسيد مواي كيباكي، رئيس جمهورية كينيا().
	ثانياً - تنظيم العمل
	ألف - الحضور
	5 - كانت الدول التالية الأعضاء في مجلس الإدارة ممثلة في الدورة: الاتحاد الروسي، والأرجنتين، وإسبانيا، وأستراليا، وإسرائيل، وإكوادور، وألمانيا، وأنتيغوا وبربودا، وإندونيسيا، وأوروغواي، وإيران (جمهورية - الإسلامية)، وإيطاليا، وباكستان، والبرازيل، وبلجيكا، وبنغلاديش، وبولندا، وتايلند، وترينيداد وتوباغو، وتوغو، وجمهورية أفريقيا الوسطى، والجمهورية التشيكية، وجمهورية تنزانيا المتحدة، وجمهورية كوريا، وجورجيا، ورومانيا، وزامبيا، والسنغال، والسودان، وسويسرا، وشيلي، والصين، وفرنسا، وفيجي، وكندا، وكوبا، وكولومبيا، والكونغو، وكينيا، وليبريا، وماليزيا، ومصر، والمكسيك، والمملكة العربية السعودية، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وموريشيوس، وموزامبيق، والنرويج، ونيجيريا، والهند، وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان.
	6 - ومثلت بمراقبين في الاجتماع الدول التالية غير الأعضاء في مجلس الإدارة ولكنها أعضاء في الأمم المتحدة أو أعضاء في وكالة متخصصة أو في الوكالة الدولية للطاقة الذرية: إثيوبيا، وأرمينيا، وإريتريا، وأفغانستان، والإمارات العربية المتحدة، وأنغولا، وأوزبكستان، وأوغندا، وأوكرانيا، وأيرلندا، وبابوا غينيا الجديدة، والبرتغال، وبلغاريا، وبوتان، وبوتسوانا، وبوركينا فاسو، وبوروندي، وبوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، وبيرو، وتركيا، وتشاد، وتونس، وجامايكا، والجزائر، وجزر سليمان، وجزر القمر، والجمهورية الدومينيكية، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجمهورية مولدوفا، وجنوب أفريقيا، وجنوب السودان، وجيبوتي، والدانمرك، ودومينيكا، والرأس الأخضر، ورواندا، وزمبابوي، وساموا، وسانت لوسيا، وسري لانكا، وسلوفاكيا، وسنغافورة، والسويد، وسيراليون، وسيشيل، وصربيا، وطاجيكستان، والعراق، وعُمان، وغامبيا، وغانا، وغواتيمالا، وغيانا، وغينيا،وغينيا - بيساو، وفانواتو، والفلبين، وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، وفنلندا، وفييت نام، وقبرص، وقطر، وقيرغيزستان، وكازاخستان، والكاميرون، والكرسي الرسولي، وكمبوديا، وكوت ديفوار، وكوستاريكا، والكويت، وليبيا، ومالي، والمغرب، ومنغوليا، وموناكو، وناميبيا، والنمسا، ونيبال، والنيجر، ونيكاراغوا، ونيوزيلندا، وهايتي، وهندوراس، واليمن، واليونان.
	7 - وحضرت فلسطين أيضاً الاجتماع بصفة مراقب.
	8 - وحضر الاجتماع ممثلون لهيئات الأمم المتحدة ووحدات الأمانة وأمانات الاتفاقيات التالية: إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية التابعة للأمانة العامة للأمم المتحدة، واللجنة الاقتصادية لأفريقيا، وأمانة اتفاق حفظ الطيور المائية الأفريقية الأوروبية الآسيوية، وأمانة اتفاقية الأراضي الرطبة ذات الأهمية الدولية، وخاصة بوصفها موئلاً لطيور الماء، والشراكة الدولية في إدارة النظم الإيكولوجية، وأمانة اتفاق حفظ الوطواط الأوروبي، وأمانة اتفاقية بازل بشأن التحكم في نقل النفايات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود، وأمانة اتفاقية روتردام المتعلقة بتطبيق إجراء الموافقة المسبقة عن علم على مواد كيميائية ومبيدات آفات معينة خطرة متداولة في التجارة الدولية، وأمانة اتفاقية ستكهولم بشأن الملوثات العضوية الثابتة، وأمانة اتفاقية حفظ أنواع الحيوانات البرية المهاجرة، وأمانة الصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال، وأمانة اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون، وأمانة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو التصحر ولا سيما في أفريقيا.
	9 - وحضر الاجتماع ممثلون للوكالات المتخصصة التالية: منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، ومنظمة الطيران المدني الدولي، وصندوق الأمم المتحدة للطفولة، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، وصندوق الأمم المتحدة للسكان، وبرنامج الأغذية العالمي، والمنظمة العالمية للأرصاد الجوية.
	10 - وحضر الاجتماع ممثلون للمنظمات الحكومية الدولية التالية: مجموعة دول أفريقيا والبحر الكاريبي ومنطقة المحيط الهادئ، ومصرف التنمية الأفريقي، ومفوضية الاتحاد الأفريقي، ومصرف التنمية الآسيوي، وأمانة الكومنولث، والجماعة الاقتصادية لمفوضية دول غرب أفريقيا، والاتحاد الأوروبي، ومرفق البيئة العالمية، والهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية، والوكالة الدولية للطاقة الذرية، والمنظمة الدولية للهجرة، والوكالة الدولية المعنية بالطاقة المتجددة، والاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة والموارد الطبيعية، وجامعة الدول العربية، والشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، البنك الدولي.
	11 - وعلاوة على ذلك حضر الاجتماع عدد من المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني بصفة مراقب.
	باء - انتخاب أعضاء المكتب
	12 - انتهت فترة ولاية هنغاريا كعضو في مجلس الإدارة في 1 كانون الثاني/يناير 2012. وبما أن ممثل هنغاريا كان يشغل منصب نائب رئيس مجلس الإدارة، فإن مقعد مجموعة دول أوروبا الشرقية في المكتب أصبح شاغراً اعتباراً من ذلك التاريخ. وتبعاً لذلك، فقد انتخب المجلس/المنتدى في الجلسة الافتتاحية للدورة الاستثنائية، المعقودة في 20 شباط/فبراير 2012، السيد لازلو بوربيلى (رومانيا) نائباً للرئيس، عملاً بأحكام المادتين 18 و 19 من نظامه الداخلي.
	13 - وبالإضافة إلى ذلك، ومنذ انتخابهما في الدورة السادسة والعشرين للمجلس/المنتدى، شغر منصبا السيدة روزا أغويلار ريفيرو (إسبانيا)، رئيسة المكتب والسيدة ليانا براتاسيدا (إندونيسيا)، نائبة رئيسة المكتب. وتبعاً لذلك رشحت مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى السيد فريدريكو راموس دي آرماس (إسبانيا) رئيساً للمكتب ورشحت مجموعة دول آسيا والمحيط الهادئ السيد دانا أ. كارتاكوسوما (إندونيسيا) نائباً للرئيس لإكمال فترتي كل من السيدة ريفيرو والسيدة براتاسيدا.
	14 - وتم انتخاب المرشحين الثلاثة أعضاء في المكتب بالتزكية، وسيعملون بهذه الصفة حتى انعقاد الدورة العادية السابعة والعشرين للمجلس/المنتدى في عام 2013.
	جيم - وثائق تفويض الممثلين
	15 - وفقاً للفقرة 2 من المادة 17، من النظام الداخلي، فحص المكتب وثائق تفويض الممثلين الذين حضروا الدورة. وحضر الدورة 53 ممثلاً من أصل الدول الأعضاء الـ 57() (ووجد المكتب أن وثائقهم المقدمة صحيحة حسب الأصول. ورفع المكتب تقريراً بذلك إلى المجلس/المنتدى الذي اعتمد تقرير المكتب في الجلسة العامة السابعة، المعقودة في 22 شباط/ فبراير 2012.
	دال - جدول الأعمال
	16 - أقر المجلس/المنتدى، في جلسته العامة الأولى المعقودة صباح يوم الاثنين، 20 شباط/ فبراير 2012، جدول الأعمال التالي للدورة، وذلك على أساس جدول الأعمال المؤقت (UNEP/GCSS.XII/1):
	1 - افتتاح الدورة.
	2 - تنظيم العمل:
	(أ) إقرار جدول الأعمال؛
	(ب) انتخاب أعضاء المكتب؛
	(ج) تنظيم العمل.
	3 - وثائق تفويض الممثلين.
	4 - القضايا الناشئة في مجال السياسة العامة: البيئة والتنمية.
	5 - المسائل الأخرى.
	6 - اعتماد التقرير.
	7 - اختتام الدورة.
	هاء - تنظيم عمل الدورة
	17 - نظر المجلس/المنتدى في جلسته العامة الأولى في تنظيم عمل الدورة ووافق عليه في ضوء التوصيات الواردة في جدول الأعمال المشروح (UNEP/GCSS.XII/1/Add.1/Rev.1).
	18 - وعملاً بإحدى التوصيات، تقرر أن يعقد المجلس/المنتدى مشاورات وزارية ابتداء من بعد ظهر يوم الاثنين 20 شباط/فبراير وحتى صباح يوم الأربعاء 22 شباط/فبراير، في إطار البند 4 من جدول الأعمال (القضايا الناشئة في مجال السياسة العامة: البيئة والتنمية). وسيكون الموضوع الرئيسي الذي تتركز عليه هذه المشاورات هو ”جدول أعمال البيئة في عالم متغير: من ستكهولم (1972) إلى ريو (2012)“ مع ثلاثة موضوعات فرعية عن ”التغير البيئي والاستجابات العالمية في 2012“ و ”الاقتصاد الأخضر في سياق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر“ و ”الإطار المؤسساتي للتنمية المستدامة“. وسوف تختتم المشاورات بمناقشات عن موضوع ”ريو+20 وما بعدها: الاستجابة للتحديات“. واتفق على أن تتألف المشاورات الوزارية من مزيج من الجلسات العامة ومناقشات الأفرقة ومناقشات الموائد المستديرة الوزارية.
	19 - وقرر المجلس/المنتدى أيضاً إنشاء لجنة جامعة يرأسها السيد لازلو بوربيلي (رومانيا) لتنظر في البندين 4 و 5 من جدول الأعمال. وقرر المجلس أيضاً إنشاء مجموعة أصدقاء الرئيس.
	20 - واتفق كذلك على أن ينظر المجلس/المنتدى في البند 3 من جدول الأعمال (وثائق تفويض الممثلين) والبند 6 (اعتماد التقرير) والبند 7 (اختتام الدورة) خلال الجلسة العامة التي ستعقد بعد ظهر يوم الأربعاء 22 شباط/فبراير.
	21 - واتفق المجلس/المنتدى على أن تجرى الدورة رسمياً دون نسخ ورقية، حيث تتاح الوثائق إلكترونياً وبأعداد محدودة من النسخ الورقية.
	واو - بيان السياسة العامة من المدير التنفيذي
	22 - ألقى المدير التنفيذي، في الجلسة العامة الأولى، بيانه بشأن السياسة العامة(1).
	زاي - المشاورات الوزارية
	23 - نظر الممثلون، أثناء المشاورات الوزارية المعقودة في الفترة من بعد ظهر يوم 20 شباط/فبراير وحتى صباح يوم 22 شباط/فبراير، في موضوعين تحت العنوان الجامع ”جدول أعمال البيئة في عالم متغير: من ستكهولم (1972) إلى ريو (2012)“. والموضوعان المذكوران هما ”الاقتصاد الأخضر في سياق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر“ و ”الإطار المؤسساتي للتنمية المستدامة“. وشارك الوزراء أيضاً في مناقشات أدارها منسق تناولت موضوع ”ريو+20 وما بعده: الاستجابة للتحديات“.
	حاء - تقرير اللجنة الجامعة
	24 - عقدت اللجنة الجامعة أربع جلسات، خلال الفترة من 20 إلى 22 شباط/فبراير 2012، للنظر في بنود جدول الأعمال المحالة إليها. وفي الجلسة العامة السادسة، المعقودة في 22 شباط/فبراير، أحاط المجلس/المنتدى علماً بتقرير اللجنة الجامعة (UNEP/GCSS.XII/14، المرفق الثاني).
	ثالثاً - المسائل التي تتطلب اهتماماً خاصاً من الجمعية العامة أو المجلس الاقتصادي والاجتماعي
	ألف - البيان الوزاري بمناسبة الذكرى الأربعين لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة
	25 - اعتمد مجلس الإدارة، في مقرره د إ-12/8، بياناً هنأ فيه الوزراء ورؤساء الوفود برنامج الأمم المتحدة للبيئة على نجاحاته ومشاريعه الفعالة، فضلاً عن التقدم الذي أحرزه في غضون السنوات الأربعين الماضية، ورحبوا بمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المرتقب باعتباره فرصة فريدة لمجابهة التحديات الاقتصادية والاجتماعية والبيئية في سياق التنمية المستدامة وأعلنوا عن التزامهم بالعمل على إنجاح المؤتمر.
	باء - الحوكمة الدولية لشؤون البيئة
	26 - دعا مجلس الإدارة، في مقرره د أ-12/3، الجمعية العامة إلى استكشاف إمكانية وضع إطار لبناء القدرات على مستوى المنظومة لتنفيذ خطة بالي الاستراتيجية وإمكانية وضع استراتيجية على مستوى المنظومة بشأن البيئة.
	جيم - موجز الرئيس للمناقشات الوزارية
	27 - عرض رئيس المجلس/المنتدى، في الجلسة العامة السادسة، المعقودة بعد ظهر الأربعاء، 22 شباط/فبراير 2012، مشروع موجز للآراء التي طُرحت أثناء المشاورات الوزارية حول كل موضوع من المواضيع التي تناولها الوزراء ورؤساء الوفود في مناقشاتهم. ويرد موجز الرئيس في المرفق الثاني لهذا التقرير. ويمثل الموجز صورة للحوار التفاعلي الذي جرى وللأفكار التي طُرحت ونُوقشت أكثر من كونه صورة توافقية لآراء المشاركين؛ وهو بالتالي لا يمكن اعتباره نصاً تم التفاوض عليه.
	رابعاً - اعتماد المقررات
	28 - اعتمد المجلس/المنتدى في جلسته العامة السادسة المقررات التالية:
	رقم المقرر العنوان
	د أ-12/1 المساءلة والترتيبات المالية والإدارية بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف التي يوفر لها البرنامج الأمانة أو يؤدّي لها مهام الأمانة
	د أ-12/2 تعزيز التنسيق على نطاق منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك فريق الإدارة البيئية
	د أ-12/3 الحوكمة الدولية لشؤون البيئة
	د أ-12/4 العملية التشاورية بشأن خيارات تمويل المواد الكيميائية والنفايات
	د أ-12/5 تعزيز التعاون والتنسيق داخل مجموعة المواد الكيميائية والنفايات
	د أ-12/6 حالة البيئة في العالم
	د أ-12/7 عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة بشأن الاستهلاك والإنتاج المستدامين
	د أ-12/8 البيان الوزاري بمناسبة الذكرى الأربعين لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة
	خامساً - القضايا الناشئة في مجال السياسة العامة: البيئة والتنمية
	29 - خضع هذا البند من جدول الأعمال المعنون ’’القضايا الناشئة في مجالس السياسة العامة: البيئة والتنمية‘‘ للنظر أثناء المشاورات الوزارية وكذا في اللجنة الجامعة (انظر UNEP/GCSS.XII/14، المرفق الثاني).
	سادساً - مسائل أخرى
	تأبين الراحل السيد جون ميشوكي، وزير البيئة والموارد المعدنية في كينيا

	30 - وبناء على دعوة من الرئيس، التزم أعضاء المجلس/المنتدى الصمت لمدة دقيقة حداداً على السيد جون ميشوكي، وزير البيئة والموارد المعدنية في كينيا.
	سابعاً - اعتماد المحضر
	31 - اعتمد المجلس/المنتدى محضر أعمال الدورة (UNEP/GCSS.XII/14) في جلسته العامة السادسة المعقودة يوم 22 شباط/فبراير 2012، على أساس مشروع المحضر المعمم من قبل وعلى أن يعهد للمقرر بمهمة وضع المحضر في صيغته النهائية، بمعاونة الأمانة.
	ثامناً - اختتام الدورة
	32 - وبعد تبادل عبارات المجاملة المعتادة، أعلن رئيس المجلس/المنتدى اختتام الدورة الاستثنائية الثانية عشرة لمجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي في الساعة 25/19 مساء الأربعاء، 22 شباط/فبراير 2012.
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	د أ-12/1: المساءلة والترتيبات المالية والإدارية بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف التي يوفر لها البرنامج الأمانة أو يؤدّي لها مهام الأمانة

	إن مجلس الإدارة،
	إذ يكرر تأكيد الفقرة 18 من مقرّره 26/9 المؤرخ 24 شباط/فبراير 2011 كأساس لما سيضطلع به من عمل،
	وقد نظر في التقرير المرحلي الذي قدمه المدير التنفيذي عن تنفيذ الفقرة 18 من مقرر مجلس الإدارة 26/9()،
	1 - يلاحظ ما أحرزه برنامج الأمم المتحدة للبيئة من تقدم وما اتخذه من إجراءات بشأن تنفيذ الفقرة 18 من المقرر 26/9؛
	2 - يطلب إلى المدير التنفيذي أن يوافي الدورة السابعة والعشرين لمجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي بتقرير عن التنفيذ الكامل للفقرة 18 من مقرر مجلس الإدارة 26/9، بهدف تدارس كيفية المضي في تعزيز التعاون والتنسيق بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ذات الصلة؛
	3 - يشدد على ضرورة إجراء المزيد من المشاورات مع أمانات الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ذات الصلة، ومجلس مراجعي حسابات الأمم المتحدة، ومكتب الشؤون القانونية، وجميع الهيئات ذات الصلة، وإدراج مساهماتهم وتعليقاتهم في التقرير المشار إليه في الفقرة 2 أعلاه، بما في ذلك المعلومات عن الأسس القانونية لقضايا المساءلة والترتيبات المالية والإدارية.
	د أ-12/2: تعزيز التنسيق على نطاق منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك فريق الإدارة البيئية

	إن مجلس الإدارة،
	إذ يعترف بدور برنامج الأمم المتحدة للبيئة في تحسين التنسيق والتعاون على نطاق منظومة الأمم المتحدة لتحقيق قدر أكبر من الاتساق في الأنشطة البيئية،
	وإذ يشير إلى مقرره 26/11 المؤرخ 24 شباط/فبراير 2011، المتعلق بتعزيز التنسيق على نطاق منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك فريق الإدارة البيئية،
	وإذ يرحب بما يبذله المدير التنفيذي من جهود، بما في ذلك جهوده كرئيس لفريق الإدارة البيئية، وبجهود أعضاء الفريق، لتعزيز التعاون على نطاق منظومة الأمم المتحدة بشأن الأنشطة البيئية،
	وإذ يعرب عن تقديره للتقرير المرحلي الذي أُعِدَّ بتوجيه من كبار المسؤولين في فريق الإدارة البيئية في اجتماعهم السابع عشر، والذي قدمه المدير التنفيذي()،
	وإذ يشيد بالفريق لما أحرزه من تقدم في تعزيز التنسيق بين الوكالات على نطاق منظومة الأمم المتحدة فيما يتعلق بقضايا معينة في مجال البيئة والمستوطنات البشرية،
	وإذ يرحب، على وجه الخصوص، بمساهمة الفريق في الدورة العاشرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحُّر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو التصحُّر، لا سيما في أفريقيا، وقراره مواصلة دعمه لجدول أعمال الأراضي الجافة على نطاق منظومة الأمم المتحدة،
	وإذ يعرب عن تقديره لمساهمة الفريق في العملية التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة بتقريره عن ”العمل على إقامة اقتصاد أخضر متوازن وجامع: منظور شامل لمنظومة الأمم المتحدة بأسرها“، و ”النهوض بالاستدامة البيئية والاجتماعية في منظومة الأمم المتحدة“()،
	1 - يؤيد الجهود المتواصلة التي يبذلها الفريق لإدماج الاعتبارات البيئية في الأنشطة على مستوى البرنامج، والإدارة، والتنفيذ، بالتعاون الوثيق مع مجلس الرؤساء التنفيذيين لمنظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق ومع هيئاته الفرعية؛
	2 - يشجع الفريق على مواصلة تعزيز الاتساق في الأنشطة البيئية على نطاق منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك إدماج الاعتبارات البيئية في البرامج القطاعية، بواسطة التدابير التالية:
	(أ) المساهمة في تنفيذ جدول الأعمال الدولي للتنوع البيولوجي، وبخاصة الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020، التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه العاشر()؛
	(ب) إعداد خطة عمل على نطاق منظومة الأمم المتحدة، للفترة 2012-2018 بشأن متابعة التقرير عن الأراضي الجافة الصادر عن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو التصحُّر، لا سيما في أفريقيا، لينظر فيها مؤتمر الأطراف المذكور في دورته الحادية عشرة()؛
	3 - يشجع الفريق أيضاً على مواصلة مشاوراته بشأن النهوض بإطار الاستدامة البيئية والاجتماعية في منظومة الأمم المتحدة، والانتقال نحو نُظُم إدارة الاستدامة البيئية، والحياد المناخي في الأمم المتحدة؛
	4 - يطلب إلى المدير التنفيذي، بصفته رئيساً للفريق، أن يقدم تقريراً مرحلياًّ عن عمل الفريق إلى مجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي في دورته السابعة والعشرين؛
	5 - يدعو المدير التنفيذي، بصفته رئيساً للفريق، إلى إحالة تقرير مرحلي عن أعمال الفريق إلى الأجهزة الإدارية للمنظمات الأعضاء في الفريق، عن طريق رؤساء تلك المنظمات، لأخذ العلم؛
	6 - يدعو المدير التنفيذي، في سياق وضع مشروع برنامج العمل لفترة السنتين 2014-2015، إلى أن يقدم مقترحات بشأن تخصيص الموارد لأنشطة فريق الإدارة البيئية على نحو يعكس عبء العمل الذي تضطلع به أمانة فريق الإدارة البيئية، إلى لجنة الممثلين الدائمين لتنظر فيها.
	د أ-12/3: الحوكمة الدولية لشؤون البيئة

	إن مجلس الإدارة،
	إذ يحيط علماً بمقرره 26/1 المؤرخ 24 شباط/فبراير 2011 بشأن الإدارة الدولية لشؤون البيئة،
	وإذ يحيط علماً أيضاً بأن المدير التنفيذي قام بتنفيذ الإصلاحات الإضافية التي تم تحديدها في مجموعة الخيارات المقدمة إلى مجلس الإدارة في دورته الاستثنائية الحادية عشرة، المعقودة في شباط/فبراير 2010، من الفريق الاستشاري المؤلف من وزراء أو ممثلين رفيعي المستوى والمعني بالإدارة الدولية لشؤون البيئة، المُنشأ بموجب مقرر مجلس الإدارة 25/4، المؤرخ 20 شباط/فبراير 2009()،
	وإذ يحيط علماً أيضاً بالمشاورات الجارية حالياً، في سياق مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالتنمية المستدامة، بشأن الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة، وإذ يضع في اعتباره أن الحوكمة الدولية لشؤون البيئة تشكل إحدى المكونات المهمة بوجه خاص في تلك المشاورات،
	وإذ يشير إلى الالتزام المنصوص عليه في إعلان نوسا دوا() الصادر في عام 2010 القاضي بتعزيز دور برنامج الأمم المتحدة للبيئة باعتباره السلطة البيئية العالمية الرائدة التي تضع جدول الأعمال البيئي العالمي، وتشجع اتساق تنفيذ البعد البيئي في التنمية المستدامة داخل منظومة الأمم المتحدة، وتمثل النصير الرسمي للبيئة العالمية، كما ورد في إعلان نيروبي لعام 1997بشأن دور برنامج الأمم المتحدة للبيئة وولايته()،
	1 - يسلّم بأهمية تعزيز أوجه التآزر، بما في ذلك على المستويين الوطني والإقليمي، بين الاتفاقيات ذات الصلة بالتنوع البيولوجي، وذلك دون المساس بالأهداف المحددة الخاصة بها، ويسلم بالولايات المنوطة بكل منها، ويشجع مؤتمرات الأطراف في تلك الاتفاقيات على زيادة تعزيز جهودها في ذلك الصدد، مع مراعاة الخبرات في هذا المجال؛
	2 - يدعو المدير التنفيذي أن يضطلع، حسب الاقتضاء، بالمزيد من الأنشطة لتحسين فعالية الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف وتحسين التعاون بينها، مع مراعاة استقلالية مؤتمرات الأطراف فيها في سلطاتها في اتخاذ قراراتها، وكذلك تحسين التعاون مع استراتيجية الأمم المتحدة بشأن الحد من الكوارث؛
	3 - يطلب من المدير التنفيذي أن يستكشف فرص تعزيز أوجه التآزر الأخرى في الوظائف الإدارية لأمانات الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف التي يديرها برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وأن يقدم المشورة بشأن هذه الفرص إلى الهيئات الإدارية لتلك الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف؛
	4 - يطلب إلى المدير التنفيذي أن يستكشف إمكانيات إبرام أو استكمال إبرام مذكرات تفاهم مع هيئات الأمم المتحدة الأخرى، وبخاصة مع الوكالات المتخصصة واللجان الإقليمية وذلك من أجل تنسيق الجهود التي تبذلها أمانات الأمم المتحدة، وتفادي التكرار، وتعزيز التعاون والاستفادة من أوجه التآزر في تنفيذ برامج وسياسات تلك الهيئات دعماً للتنمية المستدامة؛
	5 - وإذ يشير إلى دعوة الجمعية العامة إلى صناديق الأمم المتحدة وبرامجها ذات الصلة وإلى الوكالات المتخصصة والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف للنظر في دمج خطة بالي الاستراتيجية للدعم التكنولوجي وبناء القدرات في أنشطتها الشاملة، ويهيب بالحكومات وأصحاب المصلحة الآخرين القادرين على توفير ما يلزم من التمويل والمساعدة التقنية وبناء القدرات أن تفعل ذلك لتحقيق المزيد من التقدم والتنفيذ الكامل لخطة بالي، ويدعو الجمعية العامة إلى استكشاف إمكانية وضع إطار لبناء القدرات على نطاق المنظومة لتنفيذها؛
	6 - يدعو الجمعية العامة لاستكشاف إمكانية وضع استراتيجية على مستوى المنظومة بشأن البيئة؛
	7 - يطلب إلى المدير التنفيذي أن يوجه ويرشد المكاتب الإقليمية لتعزيز التعاون بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة والهيئات الأخرى في الأمم المتحدة، بما فيها اللجان الإقليمية وغيرها من الهيئات الإقليمية الأخرى، ولتشجيع التعاون بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة وأمانات المنظمات الإقليمية للتكامل، وذلك سعياً لتشجيع اتخاذ الإجراءات في إطار البعد البيئي للتنمية المستدامة؛
	8 - يشجع الدول الأعضاء على تقديم تمويل طوعي من خارج الميزانية لتعزيز المكاتب الإقليمية التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة.
	د أ-12/4: العملية التشاورية بشأن خيارات تمويل المواد الكيميائية والنفايات

	إن مجلس الإدارة،
	إذ يشير إلى مقرره د أ-11/8 المؤرخ 26 شباط/فبراير 2010، وإلى الحاجة إلى تكثيف الجهود لزيادة الأولوية السياسية الممنوحة للإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات، وازدياد الحاجة إلى التمويل المستدام والمستقر والكافي والميسّر لجدول أعمال المواد الكيميائية والنفايات،
	وإذ يشير أيضاً إلى أنه طلب في المقرر د أ-11/8 إلى المدير التنفيذي أن يطلق، بالتعاون مع الشركاء ذوى الصلة، المبادرات الرامية إلى زيادة الوعي بأهمية الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات باستخدام سبل مختلفة، من بينها وسائل الإعلام والفرص الدولية الرئيسية، مثل الاجتماعات الحكومية الدولية والفعاليات العامة على الصعيدين الوطني والدولي،
	وإذ يحيط علماً بقرار الجمعية العامة للأمم المتحدة 65/162 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010، الذي رحبت الجمعية العامة فيه بالعملية التشاورية بشأن خيارات تمويل المواد الكيميائية والنفايات وأعربت عن تأييدها لتواصل الجهود عبر برنامج الأمم المتحدة للبيئة بهدف المضي في هذه المناقشات،
	وإذ يشير إلى مقرره 26/7 المؤرخ 24 شباط/فبراير 2011، الذي طلب فيه إلى المدير التنفيذي أن يقدم تقريراً نهائياً إلى مجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي أثناء دورته الاستثنائية الثانية عشر بشأن تنفيذ المقررين د أ-11/8 و 26/7،
	وإذ يقر بأهمية اتباع نهج متكامل لتمويل الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات بغية تعظيم آثارها، لا سيما على المستوى الوطني،
	وإذ يشير إلى الأحكام المالية لكل من اتفاقية بازل بشأن التحكم في نقل النفايات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود، واتفاقية روتردام المتعلقة بتطبيق إجراء الموافقة المسبقة عن علم على مواد كيميائية ومبيدات آفات خطرة معينة متداولة في التجارة الدولية، واتفاقية ستكهولم بشأن الملوثات العضوية الثابتة،
	وإذ يشدد على أن الدعم التكنولوجي وبناء القدرات، إلى جانب المساعدة المالية، تدعم التنفيذ الفعال للإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات والالتزامات بموجب الاتفاقيات ذات الصلة،
	وقد نظر في التقرير النهائي الذي قدمه المدير التنفيذي عن العملية التشاورية بشأن خيارات تمويل المواد الكيميائية والنفايات()،
	1 - يرحب بالعملية التشاورية بشأن خيارات تمويل المواد الكيميائية والنفايات، ويحيط علماً بوثيقتها الختامية وبالتقرير النهائي للمدير التنفيذي؛
	2 - يحيط علماً بالموجز الذي قدمه الرؤساء المشاركون عن مناقشات فريق الاتصال المعني بالتمويل والمساعدة التقنية الذي انعقد أثناء الاجتماع الأول للفريق العامل المفتوح العضوية التابع للمؤتمر الدولي المعني بإدارة المواد الكيميائية، في تشرين الثاني/نوفمبر 2011()، والذي بحث المشاركون أثناءه الخيارات المحتملة الطويلة الأجل لتمويل النهج الاستراتيجي للإدارة الدولية للمواد الكيميائية، بما في ذلك عناصر النهج المتكامل ذات الصلة بالنهج الاستراتيجي؛
	3 - يشجع المشاركين في العمليات الأخرى ذات الصلة بالمواد الكيميائية والنفايات، بما في ذلك المؤتمر الدولي المعني بإدارة المواد الكيميائية، على أن يأخذوا في الاعتبار النهج الاستراتيجي والتقرير النهائي للمدير التنفيذي، وفقاً للمقتضى؛
	4 - يسلّم بأن المفاوضات الجارية حول صك ملزم قانوناً بشأن الزئبق، بما في ذلك آليات تمويله، تعدّ عملية موازية لا يجوز للعملية بشأن خيارات تمويل المواد الكيميائية والنفايات تأخيرها أو استباق نتائجها، ويدعو لجنة التفاوض الحكومية الدولية لإعداد صك عالمي ملزم قانوناً بشأن الزئبق إلى أن تنظر، وفقاً للمقتضى، في الوثيقة الختامية للعملية التشاورية والتقرير النهائي للمدير التنفيذي؛
	5 - يشجع الحكومات وأصحاب المصلحة الآخرين ذوى الصلة على أن تأخذ في الاعتبار كلما أمكن، النهج المتكامل، والوثيقة الختامية، والتقرير النهائي للمدير التنفيذي عند الإعداد لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة وغير ذلك من العمليات السياساتية الدولية الرفيعة المستوى؛
	6 - يطلب إلى المدير التنفيذي أن يواصل تقديم الدعم للعملية التشاورية، رهناً بتوافر الموارد من خارج الميزانية، وذلك بهدف المضي في إعداد وثيقة ختامية تستند إلى النهج المتكامل لتمويل الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات؛
	7 - يطلب كذلك إلى المدير التنفيذي أن يعد مشروع مقترح، آخذاً في الاعتبار الوثيقة الختامية للعملية التشاورية والتقرير النهائي للمدير التنفيذي، وأن يستقي المشورة بشأن هذا المقترح من خلال عملية تشاورية، للنظر فيه واحتمال اتخاذ قرار بشأنه في الدورة الثالثة للمؤتمر الدولي المعني بإدارة المواد الكيميائية، في عام 2012، وفي مجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي أثناء دورته السابعة والعشرين، التي ستعقد في عام 2013؛
	8 - يطلب أيضاً إلى المدير التنفيذي، بالتعاون مع الشركاء ذوي الصلة، أن يستمر في عملية زيادة التوعية بأهمية الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات وأن يقدم تقريراً عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا المقرر إلى المشاركين في العمليات والاجتماعات الحكومية الدولية ذات الصلة؛
	9 - يدعو الحكومات والأطراف المعنية الأخرى، بما في ذلك عناصر القطاع الخاص، إلى تقديم الدعم المالي والعيني للعملية التشاورية.
	د أ-12/5: تعزيز التعاون والتنسيق داخل مجموعة المواد الكيميائية والنفايات

	إن مجلس الإدارة،
	إذ يشير إلى مقرره 26/12 المؤرخ 24 شباط/فبراير 2011 المتعلق بتعزيز التعاون والتنسيق داخل مجموعة المواد الكيميائية والنفايات،
	وإذ يشير كذلك إلى أنه، في ذلك المقرر، طلب إلى المدير التنفيذي أن يقدم مساهمة إلى اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة وأن يقدم تقريراً مرحلياً إلى مجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي في دورته الاستثنائية الثانية عشرة وتقريراً عن نتائج العملية التشاورية إلى مجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي في دورته السابعة والعشرين،
	وقد نظر في التقرير المرحلي المقدم من المدير التنفيذي بشأن تنفيذ مقرر مجلس الإدارة 26/12()،
	1 - يلاحظ التقدم الذي أحرزه المدير التنفيذي والأنشطة التي اضطلع بها حتى الآن لتنفيذ مقرر مجلس الإدارة 26/12؛
	2 - يلاحظ كذلك اعتماد المقرر ا ب-10/29 لمؤتمر الأطراف في اتفاقية بازل والمقرر ا ر-5/12 لمؤتمر الأطراف في اتفاقية روتردام والمقرر ا س-5/27 لمؤتمر الأطراف في اتفاقية ستكهولم، على التوالي، بشأن تعزيز التعاون والتنسيق بين تلك الاتفاقيات؛
	3 - يكرر طلبه إلى المدير التنفيذي أن يقوم بتيسير ودعم عملية تشاورية شاملة تقودها البلدان وتُعنى بالتحديات والخيارات الخاصة بمواصلة تعزيز التعاون والتنسيق داخل مجموعة المواد الكيميائية والنفايات على المدى الطويل؛
	4 - يحثّ الحكومات والجهات الأخرى القادرة على المساهمة من أصحاب المصلحة على المساهمة بموارد من خارج الميزانية في العملية المشار إليها في الفقرة 3 أعلاه؛
	5 - يدعو المشاركين في مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة إلى التعريف بأهمية الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات لصحة الإنسان وللبيئة.
	د أ-12/6: حالة البيئة في العالم

	إن مجلس الإدارة،
	إذ يتابع وظائفه ومسؤولياته كما هي مبينة في قرار الجمعية العامة 2997 (د-27) المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1972 والولايات اللاحقة التي أنيطت به، من قبيل ما هو منصوص عليه في إعلان نيروبي بشأن دور برنامج الأمم المتحدة للبيئة وولايته()، وإعلان مالمو الوزاري()، الذي يشمل مسؤولية إبقاء حالة البيئة في العالم قيد الاستعراض لضمان إعطاء الأولوية للمشاكل البيئية ذات الأهمية على النطاق الدولي الواسع وإيلائها الاعتبار الملائم والكافي من قِبَل الحكومات وتشجيع الجماعات الدولية العلمية والمهنية الأخرى على المساهمة في تحصيل المعرفة والمعلومات البيئية وتقييمها وتبادلها،
	وإذ يشير إلى مقرراته 22/1، المؤرخ 7 شباط/فبراير 2003، المتعلق بالإنذار المبكر والتقييم والرصد، و 23/6، المؤرخ 25 شباط/فبراير 2005، المتعلق بإبقاء حالة البيئة في العالم قيد الاستعراض، و 24/2 و 25/2 و 26/2 المؤرخَة 9 شباط/فبراير 2007 و 20 شباط/فبراير 2009 و 24 شباط/فبراير 2011 على التوالي، والمتعلقَة بحالة البيئة في العالم،
	وإذ يحيط علماً بالمطبوع المعنون تتبع أثر بيئتنا المتغيرة: من ريو إلى ريو+20 (1992-2012)، والذي استند على تقرير التقييم الخامس لتوقعات البيئة العالمية والذي يبين كيف تغيرت الأحوال الاقتصادية والاجتماعية والبيئية في العالم، خلال العشرين سنة التي انقضت منذ انعقاد مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية في سنة 1992،
	1 - يرحب بالتقدم المحرز في إعداد التقرير الخامس لتوقعات البيئة العالمية؛
	2 - يحيط علماً بالموافقة على موجز التقرير الخامس لتوقعات البيئة العالمية الموجه لصانعي السياسات من جانب ممثلي الحكومات في الاجتماع الحكومي الدولي المعقود في كانون الثاني/يناير 2012 بمدينة غوانجو، جمهورية كوريا، وفقاً لمقرر مجلس الإدارة 25/2؛
	3 - يلاحظ مع القلق الشديد التغييرات القاسية التي لحقت بالبيئة، التي تتراوح بين أثر تغير المناخ، وفقدان التنوع البيولوجي، وانقراض الأنواع، إلى تدهور الأراضي وتدهور الموارد المائية والمحيطات؛
	4 - يطلب إلى المدير التنفيذي، ومن خلال برنامج العمل، أن يواصل تطوير وتنفيذ استراتيجية تواصُل لنشر نتائج التقرير الخامس لتوقعات البيئة العالمية؛
	5 - يقرّ بأن التحول إلى التنمية المستدامة يختلف من بلد إلى آخر، وبأن لا بد من معالجته في إطار مؤسسات إبتكارية محكومة حكماً جيداً ومدارة إدارة فعالة وموجهة نحو تحقيق النتائج وقادرة على تهيئة الظروف المواتية للتغيير؛
	6 - يشدد أيضاً على ضرورة أن يقوم برنامج الأمم المتحدة للبيئة بتوفير معلومات علمية لمساعدة الأطراف وغيرها من أصحاب المصلحة ذوي الصلة في الانتقال إلى التنمية المستدامة؛
	7 - يهيب بالحكومات أن تبدي قيادة قوية فردية وجماعية، لتنفيذ سياسات فعالة لرصد البيئة وخدمات النظم الإيكولوجية، وتنظيمها، وإدارتها بطريقة مستدامة، وتحسينها، وأن تواصل التعاون في إطار العمليات المتعددة الأطراف التي تهدف إلى منع وعكس اتجاه تدهور البيئة؛
	8 - يهيب بالحكومات، وهيئات الأمم المتحدة، والمنظمات الدولية، والقطاع الخاص، والمجتمع المدني، والجمهور بوجه عام، على العمل مع برنامج الأمم المتحدة للبيئة والمؤسسات البيئية الأخرى لإدماج المعلومات البيئية القائمة على أسس علمية، بما في ذلك المعلومات المستقاة من التقييمات العالمية والإقليمية والوطنية، في العملية التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة؛
	9 - يهيب بالحكومات أن تعكف، خلال الفترة المفضية إلى مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، على تقييم التقدم المحرز والفجوات في تنفيذ الأهداف والسياسات والبرامج الرامية إلى معالجة تدهور البيئة، بما ييسر الاتفاق على سبل المضي قدماً؛
	10 - يعترف بوجود فجوات في معرفتنا بحالة البيئة، ناتجة عن قلة البيانات والرصد المنتظم، لا سيما في مجالات مثل جودة المياه العذبة ومقدارها، واستنفاد طبقة المياه الجوفية، وخدمات النظم الإيكولوجية، وفقدان الموائل الطبيعية، وتدهور الأراضي، والمواد الكيميائية والنفايات؛
	11 - يهيب بالحكومات والمنظومة المتعددة الأطراف أن تصمم وتنفذ برامج لسد الثغرات في البيانات المشار إليها أعلاه، وفقاً للمقتضى، وبطرق منها بناء القدرات الوطنية والإقليمية ووضع عمليات منتظمة لرصد البيئة رصداً مستنداً إلى البيانات، والإنذار المبكر على الصعيدين الوطني والمحلي، رهناً بالأولويات والسياسات الوطنية وبتوافر التمويل؛
	12 - يطلب أيضاً من المدير التنفيذي أن يجعل من أولويات برنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يساعد البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال في تعزيز قدراتها على جمع وتحليل البيانات والمعلومات ورصد الاتجاهات البيئية، وفقاً لما نصت عليه خطة بالي الاستراتيجية للدعم التكنولوجي وبناء القدرات، وعلى إتاحة المعلومات لواضعي السياسات وللجمهور في شكل مصدر مفتوح على غرار الموقع التفاعلي UNEP-Live؛
	13 - يطلب كذلك من المدير التنفيذي، من خلال برنامج العمل، وبالعمل مع السلطات البيئية الوطنية والإقليمية، بناء القدرات ودعم نقل التكنولوجيا للبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال، في إطار خطة بالي الاستراتيجية لكي تتصدى للتحَديات التي تواجه البشرية في الوقت الحاضر والمستقبل:
	(أ) بإقامة شراكة مع مراكز الامتياز لدعم البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال من أجل إجراء تقييمات متكاملة على الصعيد الوطني وتقديم دليل مُقْنِع لاتخاذ القرارات المستنيرة؛
	(ب) بالتعاون مع منظومة الأمم المتحدة وهيئات أخرى في جمع مجموعات المعلومات البيئية، ووضع مؤشرات والإبقاء عليها، وللتشجيع على تبادل أفضل الممارسات في مجال الحوكمة البيئية؛
	14 - يحيط علماً بنتائج اجتماع قمة عين على الأرض الأولى التي عقدت بأبو ظبي، الإمارات العربية المتحدة، من 12 إلى 15 كانون الأول/ديسمبر 2011، وبالتزام حكومة الإمارات العربية المتحدة بتيسير ودعم المبادرات الخاصة الواردة في إعلان قمة عين على الأرض، وبخاصة مبادرة الشبكة العالمية للشبكات؛
	15 - يوصي بمواصلة السعي إلى تحقيق الاتسـاق بين المتطلبات الطويلة الأجل لموقع UNEP-Live والمكونات الأخرى لنظم المعلومات المصممة لإجراء التقييمات البيئية وتقاسم البيانات على المستويين العالمي والإقليمي، وبأن ينظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، عند الطلب، في الاضطلاع بأنشطة لبناء القدرات بهدف تعزيز مشاركة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال في عملية متابعة مؤتمر قمة عين على الأرض.
	د أ-12/7: عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة بشأن الاستهلاك والإنتاج المستدامين

	إن مجلس الإدارة،
	إذ يؤكد الدعوة الواردة في جدول أعمال القرن 21() إلى اتخاذ إجراءات لتشجيع أنماط الاستهلاك والإنتاج التي تقلل من الإجهاد البيئي وتلبي الاحتياجات الأساسية للبشرية، وإذ يشير إلى أن تغيير الأنماط غير المستدامة للاستهلاك والإنتاج يُعد أحد الأهداف الرئيسية، وأحد الشروط الأساسية للتنمية المستدامة، وفقاً لما ورد في خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة()،
	وإذ يشير إلى مقرره 22/6 المؤرخ 7 شباط/فبراير 2003 بشأن تعزيز أنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة، و 26/5 المؤرخ 24 شباط/فبراير 2011 بشأن الإطار العشري لبرامج الاستهلاك والإنتاج المستدامين،
	وإذ يشير أيضاًً إلى الدعوة لتأييد الهدف 4 من أهداف الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020 لاتفاقية التنوع البيولوجي، بما تتضمنه من أهداف آيشي للتنوع البيولوجي()، التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في اجتماعه العاشر، المعقود في تشرين الأول/أكتوبر 2010، والتي تنص على أنه بحلول عام 2020 كحد أقصى، تكون الحكومات وقطاع الأعمال وأصحاب المصلحة على جميع المستويات قد اتخذت خطوات لتنفيذ خطط أو تكون قد نفذت خططاً من أجل تحقيق الإنتاج والاستهلاك المستدامين وتكون قد سيطرت على آثار استخدام الموارد الطبيعية في نطاق الحدود الإيكولوجية المأمونة،
	وإذ يشير إلى أن كفاءة استخدام الموارد والاستهلاك والإنتاج المستدامين هي أمور تشكل جميعها أولوية من الأولويات الست الشاملة للاستراتيجية المتوسطة الأجل لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة للفترة 2010-2013،
	وإذ يثني على العمل الذي قام به برنامج الأمم المتحدة للبيئة منذ الدورة الثانية والعشرين لمجلس إدارته في تعزيز الاستهلاك والإنتاج المستدامين،
	وإذ يرحب بالشراكات في مجال الاستهلاك والإنتاج المستدامين والمبادرات المشتركة التي طُورت في تعاون وثيق بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة وكيانات الأمم المتحدة والكيانات الإقليمية الأخرى، مثل إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية التابعة للأمانة العامة، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ومنظمة السياحة العالمية، ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، وأصحاب المصلحة الرئيسيين الآخرين،
	وإذ يشير إلى إنجازات عملية مراكش المعنية بالاستهلاك والإنتاج المستدامين، وهي عملية عالمية لأصحاب مصلحة متعددين أطلقتها حكومات ومبادرات لمجموعات رئيسية، مع دعم قيّم، ونفذها برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية في الأمم المتحدة في جميع المناطق، وأدت دوراً رئيسياً في تقديم مدخلات لإعداد الإطار العشري للبرامج المتعلقة بالاستهلاك والإنتاج المستدامين، وهو الإطار الذي وجهت الدعوة إلي إعداده في الفصل الثالث من خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، والذي نظرت فيه لجنة التنمية المستدامة أثناء دورتها التنفيذية للفترة 2010-2011،
	وإذ يدرك الدعم القيم الذي قدمته الحكومات والمجموعات الرئيسية لعملية مراكش،
	وإذ يحيط علماً بأنه في حين أن دورة 2010-2011 للجنة التنمية المستدامة لم تسفر عن اعتماد مقرر عن الاستهلاك والإنتاج المستدامين، فإنها أشارت إلى استعداد المجتمع الدولي لاتخاذ إجراء للإسراع بالتحول صوب الاستهلاك والإنتاج المستدامين، واستعدادها لوضع إطار السنوات العشرة للبرامج المتعلقة بالاستهلاك والإنتاج المستدامين ودعمها لمواصلة تعزيز عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة في مجال الاستهلاك والإنتاج المستدامين،
	وإذ يسلّم بأن مواصلة التقدم في تحقيق الاستهلاك والإنتاج المستدامين تتطلب نهجاً أكثر اتساقاً واستدامة، وتوفير الوسائل والمعلومات وبناء القدرات لتعميم الاستهلاك والإنتاج المستدامين على جميع المستويات،
	وإذ يدرك أن الاستهلاك والإنتاج يمثلان عنصراً رئيسياً في النشاط الاقتصادي العالمي والوطني، وأن الترويج للاستهلاك والإنتاج المستدامين استناداً إلى نهج دورة الحياة بما في ذلك كفاءة استخدام الموارد والاستخدام المستدام للموارد ضروري لذلك لتحقيق التنمية المستدامة،
	1 - يؤكد من جديد أهمية الاستهلاك والإنتاج المستدامين للولاية الخاصة ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة، ويطلب إلى المدير التنفيذي تعزيز الدعم الذي يقدم لوضع وتنفيذ البرنامج الفرعي المعني بكفاءة استخدام الموارد/الاستهلاك والإنتاج المستدامين الذي يشمل العمل الذي يضطلع به برنامج الأمم المتحدة للبيئة في مجال الاقتصاد الأخضر ويساهم فيه في سياق التنمية المستدامة واستئصال الفقر؛
	2 - يطلب إلى المدير التنفيذي تقديم الدعم لتنفيذ الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف التي تركز على تنفيذ خطط الإنتاج والاستهلاك المستدامين على المستوى الوطني؛
	3 - يشجع الحكومات والقطاع الخاص وأصحاب المصلحة الآخرين على تعزيز الجهود للتحول إلى الاستهلاك والإنتاج المستدامين وخاصة في القطاعات بالغة التأثير البيئي والاجتماعي، بما في ذلك من خلال المسؤولية البيئية والاجتماعية المؤسسية؛
	4 - يطلب إلى المدير التنفيذي الاضطلاع بأنشطة بشأن الاستهلاك والإنتاج المستدامين في برامج عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة، مع مراعاة المسؤوليات المحددة في النص الذي وضعته لجنة التنمية المستدامة خلال دورتها التاسعة عشرة تمشياً مع استراتيجية البرنامج المتوسطة الأجل وفي حدود الموارد المتاحة؛
	5 - يدعو المدير التنفيذي، بالتعاون مع الدول الأعضاء، إلى الاستفادة من قاعدة المعارف العلمية والسياساتية والآليات الدولية ذات الصلة المتعلقة بالسياسة العامة والعلم، بما في ذلك فريق الموارد الدولي؛
	6 - يدعو الحكومات إلى توفير الدعم لاعتماد إطار السنوات العشرة للبرامج المعنية بالاستهلاك والإنتاج المستدامين على النحو الذي وضعه الفريق العامل المعني التابع للدورة التاسعة عشرة للجنة التنمية المستدامة()؛
	7 - يطلب إلى المدير التنفيذي تقديم تقرير عن برنامج الاستهلاك والإنتاج المستدامين في ضوء نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة بشأن تنفيذ المقرر الحالي إلى مجلس الإدارة في دورته السابعة والعشرين عام 2013.
	د أ-12/8: بيان وزاري بمناسبة الذكرى الأربعين لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة

	إن مجلس الإدارة،
	يعتمد البيان التالي:
	1 - نحن، الوزراء ورؤساء الوفود للمنتدى البيئي الوزاري العالمي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وقد اجتمعنا في نيروبي في الفترة من 20 إلى 22 شباط/فبراير 2012 للدورة الاستثنائية الثانية عشرة للمنتدى البيئي والوزاري العالمي، احتفالاً بالذكري الأربعين لإنشاء برنامج الأمم المتحدة للبيئة، في عام 1972.
	2 - نهنئ برنامج الأمم المتحدة للبيئة على نجاحاته وعلى مشاريعه الفعالة، فضلاً عن التقدم الذي تم إحرازه في غضون السنوات الأربعين الماضية، بما في ذلك إبرام اتفاقات مهمة بيئية متعددة أطراف، وتطوير قوانين وسياسات بيئية واستنتاجات التقييمات العلمية الرئيسية والتوعية الأكثر أهمية بشأن القضايا البيئية على جميع المستويات.
	3 - ونذكّر مجدداً بالتزامنا بتعزيز دور برنامج الأمم المتحدة للبيئة باعتباره السلطة البيئية العالمية الرائدة التي تضع جدول الأعمال البيئي العالمي، وتشجع على اتساق تنفيذ البعد البيئي في التنمية المستدامة داخل منظومة الأمم المتحدة، وتقوم بدور النصير الرسمي للبيئة العالمية، كما ورد في إعلان نيروبي لعام 1997 بشأن دور وولاية برنامج الأمم المتحدة للبيئة.
	4 - وندرك أننا نعتمد على النظم والموارد الطبيعية في بقائنا ومع ذلك، بالرغم من النجاحات التي حققها برنامج الأمم المتحدة للبيئة، يساورنا بالغ القلق إزاء استمرار التدهور البيئي، الذي يشكل تهديدا للنظم والموارد الطبيعية التي نعتمد عليها في حياتنا.
	5 - ونقدر ملخص تقرير التقييم الخامس لتوقعات البيئة العالمية الموجه لصناع السياسات بوصفه تجميعاً مهماً لمعلومات علمية عن البيئة لصناع السياسات ومتخذي القرارات في مجالات المياه العذبة، والتنوع البيولوجي، وتغير المناخ، والأراضي، والمواد الكيميائية والنفايات، والطاقة والمحيطات والبحار.
	6 - ولهذا سنواصل تعزيز إجراءاتنا من أجل عكس اتجاه التدهور البيئي، والترويج لاتباع نهج كلي إزاء التنمية المستدامة والمساهمة في حفظ الموارد والنظم الإيكولوجية الأساسية التي تعتمد عليها اقتصاداتنا ومجتمعاتنا.
	7 - ونرحب بمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المرتقب في حزيران/يونيه 2012 باعتباره فرصة فريدة لمجابهة التحديات الاقتصادية والاجتماعية والبيئية في سياق التنمية المستدامة ونلتزم بالعمل على إنجاح المؤتمر.
	المرفق الثاني
	موجز الرئيس للمناقشات التي أجراها الوزراء ورؤساء الوفود خلال الدورة الاستثنائية الثانية عشرة لمجلس الإدارة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي
	1 - يعدّ مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة/المنتدى البيئي الوزاري العالمي المنتدى الرفيع المستوى للسياسات البيئية في الأمم المتحدة. ويجمع المجلس/المنتدى وزراء البيئة في العالم لاستعراض القضايا السياساتية الهامة والناشئة في مجال البيئة.
	2 - ويقدم المجلس/المنتدى المشورة السياساتية والتوجيه الواسعي النطاق بغية تحقيق عدد من الأهداف، من بينها النهوض بالتعاون الدولي في ميدان البيئة.
	3 - وقد عُقدت الدورة الاستثنائية الثانية عشرة للمجلس/المنتدى في الفترة من 20 إلى 22 شباط/فبراير 2012 في مكتب الأمم المتحدة في نيروبي. وتركزت المشاورات الوزارية خلال الدورة الاستثنائية الثانية عشرة على المسائل الناشئة المتعلقة بالسياسات في إطار الموضوع العام ”جدول الأعمال البيئي في العالم المتغير: من ستكهولم (1972) إلى ريو (2012)“. ووفرت الدورة أيضاً فرصة للاحتفال بالذكرى الأربعين لإنشاء برنامج الأمم المتحدة للبيئة.
	4 - وشملت الدورة الاستثنائية الثانية عشرة للمجلس/المنتدى ما يلي:
	(أ) ندوة رفيعة المستوى تحت عنوان ”التغير البيئي والاستجابات العالميةفي عام 2012“؛
	(ب) مناقشات وزارية موازية في إطار اجتماعات موائد مستديرة تناولت موضوع الاقتصاد الأخضر في سياق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر؛
	(ج) مناقشات وزارية موازية في إطار اجتماعات موائد مستديرة تناولت موضوع الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة؛
	(د) مناقشة بشأن ”مؤتمر ريو+20 وما بعده: مواجهة التحديات“.
	5 - وعلاوة على ذلك، شهدت الدورة الثانية عشرة للمجلس/المنتدى ما يلي:
	(أ) حوار مع المديرين التنفيذيين السابقين لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة تحت عنوان ”1972-2012: استعراض لتطور السياسات البيئية العالمية والبنية المؤسسية“؛
	(ب) حوار مع أمانة وأعضاء مكتب مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة؛
	(ج) مناقشة لتقرير الفريق الرفيع المستوى الذي أنشأه الأمين العام والمعني بالاستدامة العالمية، المعنون ”المناعة للإنسان والكوكب معا: أفضل خيار للمستقبل“.
	6 - واستُعين خلال المناقشات بثلاث ورقات تم إعدادها كوثائق معلومات أساسية للمشاركين، وبموجز لصناع السياسات استقي من تقرير التقييم الخامس لتوقعات البيئة العالمية، وبالوثيقة الختامية للدورة الثالثة عشرة للمنتدى العالمي للمجموعات الرئيسية وأصحاب المصلحة.
	7 - ويحدد موجز الرئيس هذا بعضاً من أهم التحديات والفرص التي ناقشها الوزراء وسائر رؤساء الوفود والمتعلقة بمؤتمر الأمم المتحدة القادم للتنمية المستدامة.
	8 - ويقدم الموجز صورة للحوار التفاعلي الذي جرى بين الوزراء وسائر رؤساء الوفود ممن حضروا الدورة الثانية عشرة للمجلس/المنتدى، كما يعكس الأفكار المقدمة التي جرت مناقشتها بدلاً من تقديم صورة توافقية لآراء المشاركين، وبالتالي لا يمكن اعتباره نصاً تم التفاوض عليه.
	أولاً - الموضوع العام: جدول الأعمال البيئي في عالم متغير: من ستكهولم (1972) إلى ريو (2012)
	ألف - تغير البيئة والاستجابات العالمية
	9 - وفرت الجلسة الأولى من المشاورات الوزارية التي دارت تحت عنوان ”تغير البيئة والاستجابات العالمية في عام 2012“، فرصة لإجراء حوار منظم وللتمعن في الحالة الراهنة للبيئة بالنظر إلى الأهداف المتفق عليها دولياً، ومقاييس التنمية المستدامة، والمقترحات الأولية العملية المنحى التي ستستنير بها الجلسات التالية بشأن موضوعي ”الاقتصاد الأخضر في سياق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر“ و ”الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة“.
	10 - وفي الملاحظات الافتتاحية، تم إعلام الوزراء ووفودهم بأن جميع الأدلة تشير إلى استمرار تدهور البيئة، بما في ذلك نسبة خسارة غير مسبوقة للتنوع البيولوجي، وأن غازات الاحتباس الحراري لا تزال الخطر الأكبر الذي يتهدد التنمية المستدامة. ولكي يكتب النجاح لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، يتعين عليه أن يركز على المسائل ذات الأولوية في أكثرية القطاعات الرئيسية، ومنها المياه والزراعة والطاقة، وأن يتمخض عن اتفاق على خطوات مستقبلية محددة بشأن السياسات اللازمة.
	11 - ثم استمعت الوفود إلى عرض عن أهم النتائج والتوصيات المعروضة في موجز صناع السياسات من تقرير التقييم الخامس لتوقعات البيئة العالمية، الذي أصدر كتمهيد لصدور التقرير الكامل. وينطوي الموجز الذي تم التفاوض عليه وإقراره من قبل الحكومات الحاضرة في اجتماع عُقد في جمهورية كوريا بتاريخ 31 كانون الثاني/يناير 2012، على تحذير من استمرار تدهور البيئة العالمية، كما يشير إلى أن الأهداف المتفق عليها دولياً لم تتحقق إلا بصورة جزئية. ويدعو التقرير إلى وضع سياسات تركز على المحركات الرئيسية لتغير البيئة بدلاً من التركيز حصراً على الحدّ من الضغوط أو الأعراض البيئية.
	12 - وتشمل التوصيات الواردة في الموجز استخدام بيانات حديثة ودقيقة للاستنارة بها في صنع القرار؛ والتراجع عن السياسات التي تسفر عن نتائج غير مستدامة؛ وإيجاد حوافز للنهوض بالممارسات المستدامة؛ واتخاذ الحكومات لإجراءات تعاونية عاجلة تهدف إلى تحقيق الأهداف المتفق عليها دولياً؛ وتعزيز الوصول إلى المعلومات؛ وإشراك المجتمع المدني والقطاع الخاص وسائر الأطراف الفاعلة ذات الصلة في عملية وضع السياسات. ويتضمن الموجز أيضاً أمثلة للسياسات والممارسات التي يمكن تعزيزها في جميع المناطق بهدف مساعدة البلدان في تحقيق الأهداف المتفق عليها دولياً.
	”لا يمكن التحكم بما يتعذر قياسه، وثمة حاجة لبيانات وتقييمات متسقة ومتسلسلة زمنياً“.
	13 - وخلال المناقشة التي أجراها الفريق بعد العرض والتي رمت إلى توسيع نطاق تلك العروض والربط بين ما تحتوي عليه من الرسائل وبين المؤتمر القادم للتنمية المستدامة، تمت معالجة مسائل عدة، كسد ثغرة البيانات وتحسين الوصول إلى المعلومات، وأهم المتطلبات الداعمة لوضع أهداف بيئية أكثر فعالية، وكيف يمكن تكييف النموذج الحالي للنمو الاقتصادي بما يكفل تحقيق التنمية المستدامة.
	14 - واقترح المشاركون في الفريق الاستدامة كقيمة اجتماعية، وأشاروا إلى أن الديمقراطية شرط لازم للتنمية المستدامة، ودعوا إلى اعتماد نهج للاقتصاد الأخضر يتسم بشموليته. وفيما يتعلق بالوصول إلى المعلومات، رأى المشاركون أن توافر البيانات وإمكانية الحصول عليها يشكلان عاملاً أساسياً في صنع القرار وتحديد الأولويات، لكنهم أشاروا إلى أن المعلومات تتبعثر حالياً بين طائفة واسعة من المصادر. وثمة حاجة بالتالي إلى التعاون المؤسسي لسدّ ثغرة البيانات وتقاسم المعلومات باستخدام أحدث التكنولوجيات والأدوات والنظم. ومن بين تلك الأدوات خدمة المعلومات العالمية العامة المسماة ”عين على الأرض“ التي أُطلقت في أبو ظبي في شهر كانون الأول/ديسمبر 2011، والتي ترمي إلى إنشاء مصدر عالمي دينامي للمعلومات من خلال إدماج مصادر البيانات المتفرقة، ويتوفر الدعم لهذه الخدمة من خلال شبكة للشبكات. وجرى تشجيع المؤسسات الدولية والوطنية والقطاع الخاص على الانضمام إلى هذه الخدمة الجديدة.
	15 - وأشير أيضاً إلى ضرورة توليد البيانات على نحو شفاف وفي المواعيد المناسبة، وإتاحتها لمن يحتاجون إليها أكثر الحاجة. ويمكن لمؤتمر التنمية المستدامة أن يوفر الدعم لهذه العملية من خلال الاتفاق على تعزيز بناء القدرات وتكثيفها بصور شتى، من بينها التعميم الواسع النطاق لأفضل الممارسات ومساعدة البلدان على تنفيذها. بيد أنه ينبغي ألا تقتصر جهود بناء القدرات على معالجة المسائل العالمية والوطنية، بل أن تطال أيضاً السياقات والخصائص المحلية. وينبغي أن يتمخض المؤتمر عن دعوة لزيادة الاستثمارات في مجالات التعليم والبحث وتوليد المعارف.
	باء - الاقتصاد الأخضر في سياق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر
	1 - النقاط الرئيسية

	16 - يوفر مؤتمر الأمم المتحدة القادم للتنمية المستدامة فرصة لن تتكرر في جيلنا هذا للنقاش وللخروج بوثيقة ختامية عملية المنحى بشأن الاقتصاد الأخضر في سياق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر.
	17 - ويعتبر الاقتصاد الأخضر سبيلاً أو أداة لتحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر وإيجاد فرص العمل الكريم من خلال زيادة كفاءة الموارد، وتوفير الدعم للتحول إلى أنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامين، وتيسير عملية التنمية المقترنة بخفض انبعاثات الكربون. ويجب أن يتم تكييف هذه الجهود بحيث تماشي الظروف الوطنية والمحلية الخاصة.
	18 - ويواجه الانتقال إلى الاقتصاد الأخضر تحديات متنوعة وعديدة، لا سيما في البلدان النامية. بيد أن هناك الكثير من الفرص الكامنة التي تتيح إدماج الأبعاد الاجتماعية والبيئية والاقتصادية للتنمية المستدامة من خلال اتباع نهج الاقتصاد الأخضر.
	19 - إن إعمال هذه الفرص والتغلب على التحديات يتطلب مشاركة جميع أصحاب المصلحة، وتصميم مبادرات تلائم الوضع المحلي، وتوفير الدعم الدولي للبلدان النامية في مجالات التمويل والتكنولوجيا وبناء القدرات. والأهم من ذلك أن على الاقتصاد الأخضر أن يكون نصيراً للفقراء وأن يتسم بالشمولية والعدالة الاجتماعية، وأن يعود بالنفع على جميع سكان هذا الكوكب.
	2 - التحديات

	20 - يتمثل التحدي الأول والأهم الذي تواجهه الحكومات والمجموعات الرئيسية وسائر أصحاب المصلحة في تحسين فهمها لنهج الاقتصاد الأخضر الرامي إلى تحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر. وهناك أيضاً مباعث للقلق حيال انفلات السوق وتحكم القطاع الخاص في الموارد الطبيعية، أو خطر تطبيق الحمائية التجارية باسم الاقتصاد الأخضر. وإذا لم تتم معالجة هذه الشواغل أو تمت معالجتها على نحو غير مرضٍ، فإن ذلك سيحول دون اعتماد النهج المذكور. وينبغي بذل المزيد من الجهود لتشجيع الحوار المفتوح بين الحكومات والمجموعات الرئيسية وسائر أصحاب المصلحة خارج الحلقات البيئية، في الفترة التي تسبق مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة وما بعده. ويشمل ذلك المزيد من التوعية للجمهور العريض ووضع التعاريف وتقديم الأمثلة وأفضل الممارسات على الصعيد المحلي بشأن الاقتصاد الأخضر في سياق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر.
	21 - وهناك الكثير من البلدان النامية، وبخاصة أقل البلدان نمواً، التي تبدي اهتمامها بتطبيق نهج الاقتصاد الأخضر والتزامها بتطبيقه، ممن تواجه تحديات كبيرة تشمل الافتقار إلى الموارد المالية للاستثمار في عملية الانتقال إلى الاقتصاد الأخضر، وعدم الحصول على التكنولوجيا الملائمة والمعقولة السعر، وتعذر الوصول إلى الأسواق الخارجية لبيع منتجاتها غير المضرة بالبيئة، لا سيما البلدان غير الساحلية والبلدان الجبلية، والافتقار إلى القدرات المؤسسية.
	22 - وعلى صعيد السياسات، يتمثل التحدي الأهم في توفير الحكومات لفرص متكافئة من خلال وضع الأطر التنظيمية الملائمة والموثوقة، وإصلاح السياسات المالية، ومنها الإعانات والضرائب، وتنشيط الاستثمارات الخضراء. بيد أن توفير هذه الشروط ليس سهلاً، إذ أن هناك مصالح خاصة وضخمة تستفيد من إبقاء الوضع على ما هو عليه. وإذا لم تتوفر الإرادة السياسية الكافية، فلن يكتب البقاء للجهود الرامية إلى تحقيق الاقتصاد الأخضر في مواجهة تلك المصالح. وفي هذه الحالة، سيتواصل تدفق كمية ضخمة من الموارد لتستخدم على نحو غير كفؤ وغير عادل وغير مستدام، مما سيقلل من الموارد المتاحة للحد من الفقر وللتعليم والصحة.
	”المسألة ليست ما إذا كان في وسعنا تحمل تكلفة الاقتصاد الأخضر، بل هل في وسعنا تحمل تكلفة عدم وجوده“.
	23 - ويتمثل التحدي السياساتي الآخر في كفالة التحول إلى الاقتصاد الأخضر على نحو عادل ومنصف وشامل من الناحية الاجتماعية. ومن الضروري أن يشمل ذلك تحولاً في البنية الاقتصادية، مما سيفرز أطرافاً رابحة وأطرافاً خاسرة. وفي حال الافتقار إلى سياسات عمل استباقية وإلى الحماية الاجتماعية، فستكون هناك مقاومة قوية للانتقال إلى الاقتصاد الأخضر، والأهم من ذلك أن هذا الأمر سيتعارض مع أحد الأهداف الرئيسية لتخضير الاقتصاد، ألا وهو تحسين رفاه الإنسان والعدالة الاجتماعية.
	24 - بيد أن من الواجب التغلب على هذه التحديات التي تعيق تنفيذ نهج الاقتصاد الأخضر كي يتسنى التصدي للتحديات التنموية والبيئية الأكثر ضخامة، ومنها استمرار الفقر، والأمن الغذائي، ومعدلات البطالة المرتفعة، وسوء نوعية الوظائف، والاستخدام غير المستدام للموارد الطبيعية وتغير المناخ وآثاره على البلدان النامية.
	3 - الفرص

	25 - من المتوقع أن يعود الاقتصاد الأخضر بالنفع، لا من الناحية البيئية فحسب، بل من الناحيتين الاجتماعية والاقتصادية أيضاً. فقد تبين، على سبيل المثال، أن الاستثمار في الطاقة المتجددة وفي تخضير قطاع البناء قد يخلق فرص عمل جديدة وأسواقاً جديدة، ويحسّن المنافع الصحية، ويحدّ من أخطار تغير المناخ وآثاره في آن معا، كما أن لتحسين النظم الإيكولوجية وأمن الطاقة والزراعة المستدامة أهميتها أيضاً، لا سيما عندما يتعلق الأمر بالحد من الفقر في البلدان النامية. ويمكن للكثير من الأنشطة التي تجري في إطار الاقتصاد الأخضر أن توفر فرصاً جديدة للمرأة كي تصبح طرفاً فاعلاً رئيسياً في الاقتصادات المحلية، لا سيما في قطاعات الطاقة وإدارة الأراضي والمياه.
	26 - وثمة فرصة محددة يمكن أن يوفرها نهج الاقتصاد الأخضر، وهي دعم التحول إلى أنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامين. فمن خلال التشجيع على إعادة توجيه الاستثمارات إلى الأنشطة ذات الصلة، يساعد نهج الاقتصاد الأخضر على تعزيز دوافع هذا التحول إلى الاستهلاك والإنتاج المستدامين، إذ لا يقدم تعليلاً بيئياً لهذا الأمر فحسب، بل يقدم تعليلاً اجتماعياً واقتصادياً أيضاً.
	”ما نحتاج إليه هو الإرادة السياسية للعمل، وللعمل الآن“.
	27 - تعتبر إعادة توجيه الاستثمارات أمراً ممكناً. وهناك ثلاثة أمثلة على الصعيد الوطني لجمع الضرائب البيئية والضرائب على الموارد الطبيعية، وإصلاح سياسات الإعانات والضرائب بهدف كفالة استخدام الإيرادات المجموعة لتمويل المبادرات الخضراء والمستدامة، وإعادة توجيه الأموال العامة إلى الاستثمارات البيئية في شكل قروض واعتمادات. وثمة تجارب أيضاً لمبادلة الدين بإنفاق بيئي واستخدام عمليات الشراء العام كحوافز لانتقال القطاع الخاص إلى الاقتصاد الأخضر.
	28 - وسيوفر مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة فرصة تاريخية تتيح لجميع أصحاب المصلحة تعزيز الحوكمة على الصعيدين الوطني والدولي، ووضع أهداف مشتركة واتخاذ إجراءات جماعية. وتعد مشاركة الأطراف الفعالة الرئيسية وتنسيق العمل بمثابة عناصر هامة تكفل شمولية الاقتصاد الأخضر والتزام الحكومات به على جميع مستوياتها، وكذا المجتمع المدني والقطاع الخاص. ويضاف إلى ذلك أن المناقشات بشأن خرائط طريق الاقتصاد الأخضر، والاستراتيجيات الوطنية للاقتصاد الأخضر، وأهداف التنمية المستدامة، وإنشاء منبر لتبادل المعارف، ووضع إطار مؤسساتي ومجموعة التزامات، تعد جميعها عناصر هامة في المرحلة التي تسبق انعقاد المؤتمر. وتتيح الأنشطة وعمليات التشاور هذه المجال لجميع أصحاب المصلحة، بما في ذلك منظومة الأمم المتحدة، ومؤسسات بريتون وودز وسائر المنظمات، لاستكشاف طرائق جديدة للعمل معا.
	4 - النقاط الرئيسية

	29 - يعدّ الاقتصاد الأخضر سبيلاً إلى تحقيق التنمية العادلة والمنصفة والمستدامة للقضاء على الفقر. بيد أن نجاح الاقتصاد الأخضر في تحقيق ما هو مرجو منه يتطلب تقيده بمبادئ ريو وغيرها من المفاهيم الهامة، ومنها العدالة الاجتماعية والبيئية بين البلدان وداخلها. وعلاوة على ذلك، ينبغي أن يمتلك كل بلد نماذجه الخاصة للاقتصاد الأخضر التي تلائم تطلعاته التنموية الوطنية والمحلية، وأولوياته، وظروفه، والمرحلة التي بلغها في التنمية التكنولوجية.
	30 - ويتطلب الانتقال إلى الاقتصاد الأخضر في المقام الأول وجود عملية تشاركية تمكّن جميع أصحاب المصلحة، أي الحكومات الوطنية والمحلية والأعمال والمجتمع المدني والمجتمعات المحلية وصغار المنتجين الزراعيين والنساء والشباب، من المشاركة على نحو كامل في وضع الأهداف والغايات، وفي تحديد السياسات والأدوات، واتخاذ الإجراءات الكفيلة بالتحول إلى الاستهلاك والإنتاج المستدامين. وتعد المجموعات وأصحاب المصلحة الرئيسيين، لا سيما النساء والشباب، ثروة تستخدم في تهيئة الشروط التمكينية اللازمة لتحقيق التنمية المستدامة.
	”لكي يكتب لنا النجاح في إطار الاقتصاد الأخضر، سنحتاج إلى رؤوس خضراء (للأفكار) وقلوب خضراء (للالتزام) وأيادٍ خضر (للعمل)“.
	31 - وبالإضافة إلى ذلك، ثمة حاجة لاستراتيجيات وسياسات تتسم بشموليتها وتنفذ على نطاق جميع الوكالات الحكومية. ومن المهم التركيز على إزالة الحواجز التي تعيق الانتقال إلى الاقتصاد الأخضر، والتوفيق بين السياسات والميزانيات والاستثمارات القائمة في جميع القطاعات.
	32 - وعلى المجتمع الدولي أن يوفر الدعم للبلدان النامية إبان انتقالها إلى الاقتصاد الأخضر. وتتجلى الحاجة للدعم في مجال الموارد المالية والتكنولوجيا النظيفة وتوعية الجمهور، وبناء السلام، وبناء القدرات بما فيها التدريب لاكتساب المهارات، وإنشاء الأطر المؤسسية والتنظيمية. وعلاوة على ذلك، ينبغي للمجتمع الدولي أن يقاوم الحمائية التجارية والمشروطية المقنّعة المصاحبة للمساعدة الإنمائية في شكل تدابير اقتصادية خضراء. وينبغي للمجتمع الدولي أن يوفر الدعم للوصول إلى الأسواق، والسماح بزيادة حجم السلع والخدمات الخضراء. وفيما يتعلق بالتكنولوجيا فإن من المهم الإقرار بدور المعارف والتقانة الأصلية، ومنها المعارف والتقانة المستخدمة في المجتمعات المحلية الجبلية والزراعية، وكذلك دور الثقافة والأخلاقيات في تعزيز السلوك المستدام.
	33 - ولبرنامج الأمم المتحدة للبيئة دور هام في توفير الدعم الدولي الذي تحتاجه البلدان النامية بسبل منها تبادل الدروس المستخلصة والمعارف وأفضل الممارسات والنماذج العملياتية للاقتصاد الأخضر في مختلف القطاعات ومستويات المجتمع. أما المجال الرئيسي الآخر للدعم فيتمثل في تيسير وضع الأهداف بالاستناد إلى الالتزامات الدولية القائمة، ومنها الأهداف الإنمائية للألفية، كما ينبغي إدماج الغايات المتعلقة بتعميم مراعاة المنظور الجنساني، ويشمل ذلك العمل للتوصل إلى قياس الرفاه والتقدم والازدهار على نحو أفضل يتجاوز الناتج المحلي الإجمالي ويشمل ركائز الاستدامة الثلاث.
	”يجب علينا التحقق من أن المستقبل الذي ننشده هو المستقبل الذي سنحصل عليه“.
	34 - ويجب أن يكون مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة حدثاً باعثاً على الأمل والعمل، وليس مجرد بيان للتطلعات. وينبغي أن يتسم بالجرأة وأن يتمخض عن إطار عمل قوي يتضمن أهدافاً قابلة للقياس ومؤشرات، وأن يوفر الركيزة لنهج قابل للتكيف ويتسم بالمرونة وقابلية التعديل، يتوخى منه تحقيق الاقتصاد الأخضر في سياق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر.
	جيم - الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة
	1 - النقاط الرئيسية المطروحة

	35 - أقرّ الحاضرون بمساهمة برنامج الأمم المتحدة للبيئة في تحقيق التنمية المستدامة، بيد أنهم أبدوا دعماً عارماً للرأي القائل بضرورة إجراء تغييرات عاجلة على النظام الحالي للحوكمة البيئية الدولية. فقد اتسمت عمليات الإصلاح التدريجي بالبطء الشديد، ولم تتناول طبيعة القضايا البيئية التي يواجهها العالم أو شدتها، لكن الأسئلة بشأن البنية التي سيتخذها نظام الحوكمة البيئية بعد إصلاحه لا تزال مطروحة.
	36 - لقد عولج موضوع التنمية المستدامة على نحو غير مناسب منذ انعقاد مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة في عام 1992. وقد تم اعتماد الكثير من الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف، ووضعت برامج كثيرة، بيد أن الموارد المالية غير متوفرة، وكذلك آليات الرصد والاستعراض اللازمة لدعم التنفيذ.
	37 - ولقي تعزيز العنصر البيئي من الإطار المؤسسي دعما كبيراً من الوزراء وسائر رؤساء الوفود. وأعرب الكثير منهم عن دعمهم لإنشاء وكالة مختصة بالبيئة. وأعرب آخرون عن دعمهم لتعزيز برنامج الأمم المتحدة للبيئة، لكنهم رأوا أن تغيير البرنامج ليصبح وكالة متخصصة قد يضعفه.
	38 - وكان هناك اتفاق عام على أن ’’الوقت ليس في صالحنا‘‘. ويجب أن يتمخض مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة عن إجراء سريع وفوري يتيح التصدي للأزمة البيئية الحالية. وشدد المتحدثون على ضرورة اتخاذ قرار واضح بشأن الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة والحوكمة البيئية الدولية.
	2 - التحديات

	”ثمة حاجة ماسة لبعض التنظيم في مجال الحوكمة البيئية الدولية“.
	39 - يتسم نظام الحوكمة البيئية الدولية الحالي بالتشتت والضعف وعدم الاتساق. وهو يفتقر أيضاً إلى القيادة ويتسم بالاستخدام غير الكفؤ للموارد. وفي عالم تشح فيه الموارد، ينبغي للبنية البيئية المعززة أن تجمع بين مصادر مختلفة للتمويل. وثمة حاجة عاجلة لإقامة صلة أكثر قوة بين السياسات البيئية الدولية والتمويل البيئي العالمي.
	40 - وكان هناك اتفاق على ضرورة تعزيز الحوكمة المستدامة، لكن الشك كان يخامر المشاركين بشأن الطريقة المثلى التي يمكن من خلالها إدماج الركائز الثلاث والموازنة بينها، كما أعربوا عن اهتمامهم بضرورة تعزيز كل من ركائز التنمية المستدامة الثلاث على قدم المساواة.
	3 - الفرص

	”لا تسنح الفرصة إلا مرة في كل حين. واليوم نجد أن ما لدينا أقل بكثير مما نحتاجه“.
	41 - ينبغي لعملية إصلاح النظام أن تعالج مواطن القصور، ويمكن أن تشمل ما يلي: إنشاء منظمة رئيسية ذات عضوية عالمية؛ تحسين الصلة بين العلم والسياسات؛ توفير التوجيه للاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف والتنسيق بينها؛ تعزيز التآزر بين مجموعات الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف سعياً لزيادة فعاليتها وكفاءتها؛ وضع استراتيجية للبيئة على نطاق منظومة الأمم المتحدة تحدد الأولويات، وتقرر تقسيم العمل، والأدوار التي تؤديها الأطراف الفاعلة وتربط بين الاستثمارات الخاصة والسياسات العامة، والربط بين هذين المجالين. كذلك فإن وضع نظام للأنصبة المقررة لتمويل مؤسسة الحوكمة البيئية الدولية الرئيسية سيزيد من الحجم الإجمالي للموارد المتاحة.
	42 - وتتيح علاقات التآزر بين الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف فرصة للتوصل إلى استخدام أكثر كفاءة للموارد، ولمعالجة القضايا البيئية بفعالية أكبر على الصعيدين الوطني والدولي وفي الميدان، وغير ذلك من أمور. وعلاوة على السعي للاقتصاد في النفقات الإدارية، ينبغي للحكومات أن تبحث أيضاً عن فرص التآزر البرنامجي التي قد تعود بمنافع أكبر. ويمكن لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، بعد تعزيزه، أن يركز على توفير الدعم لتنفيذ الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف على المستوى الوطني، من خلال عملية إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية، وأن يساعد الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف في الحصول على التمويل من مرفق البيئة العالمية، وأن يمكّن الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ذات الصلة بالتنوع البيولوجي وغيرها من استخدام آليات بناء القدرات من خلال المنبر الحكومي الدولي للتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، بعد إنشائه، بما يخدم الأطراف فيها.
	43 - ويمثل مؤتمر التنمية المستدامة فرصة فريدة لتعزيز برنامج الأمم المتحدة للبيئة من خلال بناء القدرات على نحو أفضل وتوفير التمويل المتواصل. ويتمثل أحد التدابير الهامة الرامية إلى ضمان التمويل الكافي والمعروف مسبقاً والمتسق في إقامة صلة أكثر متانة بين عملية صنع السياسات البيئية العالمية والتمويل.
	44 - وتشارك السلطات المحلية مشاركة وثيقة في معالجة القضايا ذات الصلة بالتنمية المستدامة. وبالتالي فإن تعزيز مشاركتها في عملية صنع السياسات العالمية وتنفيذ القرارات الدولية على المستوى المحلي قد يسفر بالتالي عن تعزيز التنمية المستدامة بصورة كبيرة.
	45 - ومن الممكن السعي إلى إدراج حقوق الإنسان وتوطيد مبادئ العدالة في الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة من خلال تعيين أمين لمظالم الأجيال القادمة على المستويين الدولي والوطني، وتزويده بالموارد اللازمة لأداء هذا الدور.
	46 - وثمة حاجة لتحسين مشاركة المجموعات الرئيسية وأصحاب المصلحة الرئيسيين في عمليات اتخاذ القرارات والتنفيذ الوطني، سعياً لتحسين المساءلة والشفافية، باعتبارهما قضية رئيسية من قضايا التنمية المستدامة. ويمكن تحقيق ذلك من خلال صك عالمي لتنفيذ المبدأ 10 من إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية، ومن خلال إصلاح الحوكمة في الهيئات القائمة.
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	”حان وقت العمل“.
	47 - سلط أحد المقترحات الضوء على ضرورة أن يتخذ مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة قراراً بشأن الحوكمة البيئية الدولية والإطار المؤسسي للتنمية المستدامة.
	48 - ومن الضروري إنشاء نظام معزز للحوكمة البيئية الدولية على وجه السرعة، وتزويده بولاية قوية ومنحه سمعة سياسية، بحيث يكون قادراً على القيام بوظائفه الرئيسية اللازمة لمعالجة التحديات البيئية التي يواجهها العالم اليوم.
	49 - وللحفاظ على البيئة من أجل الأجيال الحالية والقادمة، سيكون من الضروري تجاوز المصالح الوطنية واختيار ما هو أفضل للمجتمع العالمي.
	ثانياً - مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة وما بعده: مواجهة التحديات
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	50 - ترتبط الركائز الثلاثة للتنمية المستدامة فيما بينها كما لو أنها بنية لولبية ثلاثية الأبعاد، وتعد البيئة صلة مدمجة أساسية. ولا بد للتنمية المستدامة من أن تدمج الركائز الثلاث في جدول أعمال واحد ترتبط فيه بروابط قوية لا تنقطع.
	51 - ولا يمكن لوزراء البيئة وحدهم أن ينفذوا جدول أعمال التنمية المستدامة. وثمة حاجة ماسة إلى التحاور مع وزارات المالية والتخطيط والتنمية، وإقناعها بأن تحقيق التنمية الاقتصادية يتطلب اقتصاداً أخضر شاملاً.
	52 - وسيتمخض الانتقال السلس إلى الاقتصاد الأخضر عن تنمية ذكية تشتمل على ضمانات لحماية المجتمعات المحلية الضعيفة وتكفل نمواً شاملاً من الناحية الاجتماعية.
	53 - ولا بد لمقياس ثروتنا الجماعي من أن يتجاوز الناتج المحلي الإجمالي ليأخذ في الاعتبار البعدين البيئي والاجتماعي، وليحقق فهماً أكثر دقة لما يعنيه رفاه الإنسان.
	54 - وينبغي للبنية التحتية المؤسسية الجديدة أن تقوم على الاحتياجات الوظيفية. ولا بد لنا من أن نعيد النظر في دور المجتمع المدني. وعلينا أن نتخلى عن أفكارنا التقليدية وأن نشرك القطاع الخاص في عمليات صنع القرار.
	55 - ولا بد من تقوية برنامج الأمم المتحدة للبيئة بطرائق عدة، من بينها العضوية العالمية والتمويل المستدام.
	56 - وعلينا أن نعمل في مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة على إزالة ”الأقواس المعقوفة“ التي تطوق أفكارنا، كي تتسنى لنا الاستفادة من الفرص المتاحة للمضي قدماً في تحقيق التنمية المستدامة على كوكب الأرض ولجميع الشعوب على نحو عادل.
	57 - إن عالمنا اليوم مختلف تماماً عن العالم في عام 1992. فتكنولوجيا الترابط الجديدة تتيح لنا استقاء المعرفة والاستفادة مما يجول في مخيلة مجموعة أكثر اتساعاً وأوسع نطاقاً من الأطراف الفاعلة. وخلال المؤتمر، لا بد للحكومات من أن تلتزم بترسيخ المساءلة بطرائق عدة، من بينها إنشاء آليات رصد محددة كنظام للإنذار المبكر ينبّهنا إلى المشاكل المتعلقة بالتنفيذ. ويتعين أيضاً أن تكون عملية صنع القرار أكثر شفافية.
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